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JORNADA PRIMERA.

Salen Aurera, Clawela, Doreria, y Gila
de wvillanas, con tocas de reboxo,
y Fiﬂédo
Rur. TOda foy , Clavela, un yelo,

porque antes corales fueron;
mas defpues de agravios tales,
fi fon ventajas agravios,
el coral ‘efta en’ tus labios,
y la embidia en'los corales.
Auror. Qué dexas para un galin,
fi me requiebras afsi?
Clav. Siempre yo lo foy de ti.
Gila. Que feguras eftaran
las Guardas defta’ locura! :
Auror. Lindamente fe hizo todo;
pero ya que defte modo,

Clav. Buena estas.

Porot. Bien pareces disfrazada.
Auror. Que nos conozcan rezelo. |
Gila, Viendo a las tres con las dos,
nadie podra sospechar,
fino que fois de Lugar. '
Clav, Gila dice bien. Aur. Ay 'Dios!

Fin. Aqui los corales tienes,
pontelos. Auror. Etanme bien?
€ilz. Lftante bien ,<y tan bien,
que recibir parabienes

pueden los corales y4,
__de que merecen tu ‘pecho,
Clav. Antes eltarin, {fofpecho, '
por lo mal que les efta,
trites de vér que perdieron
( puesto que en distancia poca )
lo que fueron con tu baca,

defpues de prifion tan dura,

hemos venido hafta aqui,

donde ela el galin que"dices?
Clav. Temo que te efcandalices.

= ~ L
Axror. Pues como', 0 por qué, fi 2 mi
me has ‘contado, ‘que es el hombre

mas digno de fer querido,

que ha nacido ? Clav. No he mentid@

pero temo que te aflombre
1a primera informacion.

Auroer. Querrifime decir 'que es feo?

A

Cla-
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4v. Si, pero no en mi defeo.
uror, BEs muy ciega la pafsions
wve Ticnes razon {ay de mil)

' imas en tanto que llegamos

adonde verle podamos...s :
vor. Diras que te efcuche? Clav. Si.
Defpues , bellifsima Aurora,
que por muerte de tu madre
¢l Rey caso con Florinda,
rendido a fus muchas pacees:
por darla gufllo ( que error )
traydor al nombre de padre,
dio en perfeguirte de modo,
que por no Verte, ni hablarte,
te defterro de fu Corte,

y en cfe Palacio, Atlante

de tu fol , pues que merece
{us rayos p}-'rar?idal.es, :

te encerro, y @ mi contigo,
fin fer del vulgo baftante

la voz, que a voces le pide
de {u DPrincefa la imagen.
Aqui, Aurora, hemos vivido
dos afos (rigor.notablel) -
fin que perfona nos viefle,

ni meros nos vifitaffes

porquc temiendo del Rey

la condicion intratable,

hafta Ricardo, que ¢ntonces
‘blafonaba de mi, amante,

{e retirdo de fervirme

villanamente cobarde:
y una noche entre otras muchas,

que por la puerta del Parque
vi a Gila, que imagm_al}do,
que ro la efcuchaba nadie,
de un penfamiento amorofo
daba relacion al valle:
arrimandome curiola

2l efirecho de la llave,

la llame¢ con Voz tan trifte,
que la empené en con{olgrmc,
Llegofe mas cerca, hablome;
'y luego dandola parte

del defeo que tenia

de {alir adonde hablafle

mas defenfadadamente,
aunque fueffe con las Aves,

> - El Principe de los  Montes.

elte veftido que traygo,

(que para Gila fue facil)

por encima de las tapias .
me fue echado; y .una tarde,

que vi dormidas las Guardas,

los Porteros, v el Alcayde, ;
con una llave maeftra, |
fin que me fintieffe nadie,

‘abri la puerta ;- y con Gila,

teligo deltos pefares,

{ali como gilguerillo, |
quando quebranta-la carcel, ~
que tuvo de hierro hilado,

y fatigando los valles,

tantor vuela , que a fer viene
dulce efcandalo del ayre.
L.legamos, pues, a efte monte,
de yedra verde gigante,

tan fobervio, que parece,

que hacer quiere formidable,
para los primeros Cielos,
paffadizo de pinares.

Y eitando (ay Dios!) divertida,
ya con los puros cristales,
que quebrandofe en las pefas,
y huyendo de donde nacen,
baxan corriendo la pofta

por jazmines, y corales,

Y ya con la riza nieve,
crefpo del monte plumage,
que en un dia es agua, y leche,
rifa , llanto ; efpuma, y ave;
pues las lagrimas que llora
con el Sol que las deshace,
con el yelo de la noche

fe van {ecando 2 la tarde:
Vimos por una vereda

baxar, y no muy diftante,

un lobo, que con ahullidos
amenazaba arrogante,

y hambriento , 2 quantos no fueffen
de fu efpecie, o {u linage,
Yo entonces fobrefaltada,
falta de pulfos , y fangre,
porque a. corazoa fe havia
recogido la mas parte,

quedé tal, que rezelofa,

(ay Dios!) de mayores males,

“eché




Del Doftor Fuan Perez de Montalviz.

eché menos la prifion;

y cn fin conoci, aunque tarde,
que no hay en el mundo mal,
tan pefado, duro, y grave,
que no tenga otro mayor

con que poder confolatfe.
Clamé al Cielo, di mil voces,
y no porque me cfc.uchaffe
mas que Gila , y mi temor,
fino porque en ca{'o§.tales

1a voz hace compania

con aquel ruido que hace;
pues imagina quien llega

a fufpirar, vy quexafﬁf,.

que con pedir el remedio,
piede el dafo remediarfe.
De'a fuerte etaba , quando
vi falir ( terrible lincel)

de u-a cueba obfcura un hombre,
tan efpweofo en el crage,
que quife irme 2zia el Lobo,
para que dél me gua ditie;
porqus con fer bruto aquel,

y hombre cl que eitaba delante,
cafi vise 2 temer menos

al bruto, que no al falvage.
Una piel , que quité a ua Tygre,
falpicada de lunares,

le fervia de ve:ido,

{in necefsidad de saftre,

que era la tela muy dura
para poder pefpuntearfe.

Un cuchillo Damafquino,
templado por ambas partes,
trahia en el lado izquierdo,

y en la una mano arrogante,
con {us hojas, y raices,

un arbol en que arrimarfe:

que ha%a en el baculo pufo
mas hereza, que donayre.

El cabells tan crecido,

que fi llegara a faltarle

tela de donde veftirfe,
folamente con peynarfe,

fe vidiera de st mifmo

al uly del primer Padre,

Mas €l viendo mi temor,

para que no me aluiade,

pot fenas me d\ib a m:;tmder,

que no venia a agraviarme,

{ino folo a defenderme:

y con fer fiero el {emblante,

efpantofa la prefencia,

y poco apacible el trage,

tiene tanta fuerza el fer

cortefanos , y agradables

los hombres ;. que defde entonces

me fue pareciendo un Angel. -

Llegofe , en fin, y amorofo

me dixo razones tales,

que me pesd de que el Lobo

fe fuefle de alli a otra parte,

por faltarme la difculpa

de efcucharle , y de quedarme.

No sé que tienen, Aurora

los fugetos defiguales

que {olamente por ferlo

obligan 4 que los amen;

porque como mucven fiempre

a laftimas, y a piedades,

lo que empieza en compafsion,

en pafsion viene a acabarfe.

Defpedime entonces dél

si bien bolvi a vifitarle,

a los principios curiofa,

pero 2 los fines amante. 7

que aunque es tanta la diftancia,

efto de verfe, y hablaife,

es el hechizo mayor

que tienen las voluntades.

En diverfas ocafiones,

ya con amor, ya con arte,

le he preguntado quien es,

a que refponde. conitante,

que no fabe mas de si,

que f{aber , que no lo sabe.

Su  habitacion , 0 f{u-albergue

€s una cueva, £n que yace,

como Apolo de eilos montes,

como Adin de aqueitos valles.

Reverencianle las fieras,

y los vecinos lLugares.

defpues que le han conocido

por hombre , y hombre erazable,

le regalan y vifitan:

y en {us bienes, o en {us males,
Az




lflc confultan , como en Delphos,

i1al que fue galin de Daphne.
1 Es f{u talle de fefor,

fu entendimiento admirable,
fu roftro no muy hermofo,
pero no defagradable,

|| que hay roftros, que fin belleza,
{| ienen fortuna de amante:

|| i trato apacible en todo,

! ju condicion la de un Angel,
F; 1 nobleza conocida,

Jue aunque no lo dice nadie,
liene en‘la virtud que tiene,,
u executoria , fu fangre.

| £s amorofo , cortés,

| humilde , compuefto , afable,
r* liberal por- extremo;
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{ ko confile el fetlo, no,
1| in dar muchas cantidades,

| ino en dar un hombre quanto

j?;’*fcnc que dar de {u parte,
I lue , para quien ticne poco,
'_i.‘tna flor es un diamante. <3
W is fu nombre Segilmundo,
| g '

| 2 Parria etas foledades,

L 1 Palacio aqueftos rifcos,

d' 1s guirdas eftos jarales,
W' | fu mayor calidad
B ) de queretle, y vengarme

8 k& Ricardo , de. Ricardo,
8 quel mi primero amante,
8| be en dos afos no me ha viflo,
$| 'ndido & miedos vulgares,
' h duda porque ya debe

> qQuerer en otra parte;

-

i

rque {1 amor me tu\iiera,

- 1a fangre en los punales,
M | la duda en'los rigores,

B cl peligro en las crueldades,

8 | ¢l ricfgo en las amenazas,

!
I

|
i
'

B! cl encuertro en los azares,

W ¢! precepro en los pregoncs,
Ml 1a ley en los leales,

B el dilgulto de Florinda,

M| ¢l enojo de tu padre, :
8| mundo, y del Ciclo mifmo,
{eran caufa , fueran parte

- —

il borque aunque el oro le falte,™ ™"

El Principe” de los Montes.

-para {u miedo , que amando,
ningun hombre fue cobarde.
Auror. Con tan lubidos primores,

con tan perfectos pinceles,

y tan claros refplandores,

fiendo de tu‘amor Apeles,

en dibujos, v colores,

a tu galan has pinrado,

retratado , .y acabado,

que aunque fuera lo que foy,

a no fer tu amiga’, oy

dél me huyviera enamorado. ' |

€law.Pues yo sé, que aunque lo hiciera

tu Alteza, es tal {u valor,
que difculparla pudiera.

Auror. Pues él merecid tu amor,
qualguier cofa mereciera.

-Llav. Pues para que no re affombre,

que fuya , Aurora, me nombre,
prefto verds la difculpa,
fi el querer puede fer culpa
a quien en efe&o ‘es hombre.
Aursy. Dices bien. Clsv. Pues por aqui
hemos de fubir al Cielo,
0 al Monte en que- me perdi;
mas que. te canfas rezelo:
arrima , arrimate . a mi. ,
Auror. Como es tan ligero el trage,
no havrd cuefta , que me ‘affombre,
Clav. Tu tendrds buen hofpedage.
Auror. Ya muero por; vér a eile hombre;
valgate Dios por: delvage, wanfe.
Sale Segifmundo weffido de pieles , un  ar-
bol por bacwlo 5 y: cuchillo  de. monte.
Seg. Gracias,es doy-{ o foberanos Cielos!)
{1 daros puede alguna cofa el hombre:
gracias os doy del termino piadofo,
que ufais conmigo en tantos defconfuelos.
El gulto ,da grandeza, el sér, y el nombre
¢n un punto perdi (lance forzofo ! )
mas ya mas veaturofo,
Monarca deitos montes,
por varios Orizontes -
me entretengo , con vér en-doce mefes
tanta copia de frutos y .de miefes,
tanto golfo de liquides Facronres,
tanto vulgo de fores v de rofas,
y en cada cofa tan diftintas cofas.
Aqut
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-Del Doctor Fuan

Aqui del Sol al repetido Oiiente,

tante efquadron deciende de ganado,
que arraitrando la lana por la tierra,
encanece la fierra de repente:

nace alli un ternerillo remendado,
que 4 dos mefes retoza la becerra,
y apenas en la tierra, -

con un blando gemido.

elampa el pie partido,

! quando la efcarcha lame matutina,

y fin ayuda. ni andador c.mina,
conociendo a la madre en el veiiido,
cuyos calientes: pechos. golofea,

y las dulzuras bebe de Amaltéa,

Aqui le firve ella robufta pena

de tajador 2 un Lobo, que arrogante
quité 2 la madre un recental del pecho,
y en las alforzas de una oculta breha,
fiendo {u boca el plato, y el trinchante,

le traga, fin mafcar, a fu deipecho,
y alli defde un repecho,

que quifo fer penaico,

ve'ido de damalico,

baxa el Lagarto, que la cola ondéa,

y como arroyo verde {e paffea,
azotando las matas de un carrafco,
hatta
corriendo en. poco falto tierra mucha,
Tiene la fabia:abeja en la abertura
concaba de eflte pdiido edificio,

{u Republica afienta de la nueftra,
qual defferrar al zangano procura

por ociofo , y fupertiuo en el oficio:
Yy qual anciana, diligeate , y dieltra,
2 las novicias mueiira

Como han de. hacer la carga,

' Ya de la flor amarga,

ya de la vid, y ya'de la lenteja,
fabrica los panales la mas viejas

una corta la flor , otra la carga,
prefide el Rey, la cera {e deicuelga,
li miel huele'a tomillo, y nadie huelga,
En la taza de un alamo frondolo,
hace una Tortolilla mil plegarias =
Por ¢l galin, que fue fu amor primero:
ttina un Pardillo alli mas venturefo,

¥ 2 la viguhela d= colores varias,
tamillete con voz llega un Gilguero;

qne el filvo de la dama efcucha,

Pepez de Montalvan. 5

luego lifongero,

- al facitél de un pino,

el Ruyfenor divino, f
con {u dulce conforte fe gorgéa,
a quien ella tambien contrapuntéa:
fiendo un Canario, que fe halld vecino,
deita Capilla lirico Maeitro,
fino por mas {uave, por mas dieftro.
Delta manera vivo divertido, |
por patte de la vifta con las flores,

por -parte .del alma con Clavela:
Clavela, Venus de mi amor dormido.
que puede al m' fmoAmor marar de amotes:
si bien, ninguna cofa me defvela,
defpues que con cautela,
con dudofa efperanza
con falfa cenfianza, ,
con voluntad hypocrita , y fingida,
con alma desleal , y fementida,
con defdén, con engano,y con mudanza
burlé mi amor aquella que mas quife:
ha traydora muger ! ha fiera Nife!
Trate , trate de zelos, y de amores
el que ignora fobervio, y prefumido,
que tienen en el pecho, y en el lecho
futura fuccefsion los amadores;
quiera bien en buen hera el que es querido,
y experimenta de {u dama el pecho:.
que yo, que fatisfecho,
con tantos defenganos,
Vivo de mis einganos,
a aqueftos arroyuelos, a eftas flores
diré requiebros , pediré favores;

afsi, los mefes paffaré, y los anos,
fin mirar 4 la cara a la fortuna,
que la mejor es no tencr ningunas

Sale Tomin , willano.

Tom. El dimono me metio

en hacerme yo valiente:
mas’ delante de la gente
qualquiera lo parecio.
Viene a2 verfe mi Lugar
con un monfiruo, que ni e€s monas
lobo, avelruz, ni perfona,
pues como yo fabe hablar.
Y a vér fi dexarle vér,
quicre fu ,fal\f_agcria,
todo ¢l Concejo me embia:
mas




| El Principe
i (i mas no tengo que temer,
5 porque ya vengo informado,
a fegun dice el Efcrivén,
g il de que es falvage de bien,
4 muy polido, y bien habrade
A por aqui fe va a la cucba.
1 Vee a Segifmundo , y turbafee

L Segifm. Quien es? :

[ Tom. Jefus, que moftrazo!

, él me lleva de un bolazo,

como aquel que el diablo lleva.

I Seg.Quien eres? Tom. Un pecador

g1l muy errado, v muy culpado:
la confefsion he empezado;
qué devoro es el temor!
aunque aguciio no es temer,
que de eldr en eile yermo,
etoy , fefior, muy entermo.

3e7. Por fi te puedo valer,

di, qué tieces ? Zvm. Mucho mal.
Segs Es calentura? Tom. Peor.
Sez« Dolor? Lom. Peor que dolor,
- pues tina, gota coral,

jaquecas , y romadizos,

camaras , tofes, cararros,
gomas , efpiniilas , barros,
i apoftemas , panadizos,
'\ elpolones , fabasones,
| efquinencias, y quartanas,
| pujos, colica , almorranas,
fangre lluvia , lamparones,
bubas , a{ma , resfriados,
{obrehueflos, garrotillos,
| hypocondrias , tabardillos,
el alferecias , cunados,
{arna, lepra, mord:duras,
cirros , pelos, hinchazones,
| berrugas, y farampiones,
defconciertos , mordeduras,
viruclas, melancolias,
paperas, uieros, callos,

potras , potros, y cavallos,

fuegras, padraiiros, y tias,

que es la mavor defventuras
tengo , vive Jefu-Chri‘o,

{oio coi haveros vifto

con effa mala fisura.

Segifin. Todo At "achaque cs remor,

i e tat: . .
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de los Montes.

Tom. Yoy a decirlo ; mas no,

.'
\

hijo, en efe&o, del trage. ap,
Tom. Sehor, yo tengo falvage.
que es la enfermedad mayor.
Segifm. Pues para que no la tengas,
y creas, que foy tu amigo,
quiero aora , que conmigo
hafta mi cueba te vengas :
donde podré regalarte. |
Tom. Yo me doy por regalado.
Segi/m. Has comido ? Tum. Y aun cenado
Segifmes Pues qué quieres?
Tom. Preguntarte,
i guftas de que mi Aldéa
te venga a vér ? Seg.Por qué no?

)
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que ya Lauro, Dorotéa,

Gila, Benito , y Palqual,

con otras dos Aldeanas;

‘que folo ticnen de humanas

el fayuelo, y abantal,

vicnen. Seg. Vengan en buen hora:

y ta, pues hombre te vés,

no temas a quien lo es.

Tom. Seré un Celar defde aora. !
Salen Lauro, Benito, y Pafqual Labradr
res 5 durora, Clavela, Gila, Finéa ,y D
rotéea d: willanas . con rebozose
Laur. Ya Tomin e¢'d con él.
Benit. Debe de hablarle en fu lengua.
Pa/q. Gallarda prefencia tiene.
Tom.Ya todos teneis licencia,

no ay mas de entrar, y fentarfe.
Aurar. Es eire el monftruo, Clavela?
Clav. S1, Celia.

Aurer. Muy bien has dicho.

que ciando deta manera,

Celia foy , no foy Aurora (
Clav. Qué dices de {u fiereza?
duror. Que no es tanta como .dices. B
Stgi/m. Vengais muy en hora buena: |

{cntaos, amigos, fenraos. Sicntal
Laur, i.inda ha de fer la Academia. |
T:m. Aqui nadie viene en haca,

que {on muy agrias las cueas. ‘
Laur. Quiero decir, que han venido

los difcretos del Ald2a.
Zom. Pues decidlo claiameate

€y I N ™
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‘: ~ D¢l Doétor Fuan Perez de Montalvin. 7

\f& del m'fmo modo que {uena,
49" fin andar por bericuecos,

| por barrancos, y por cueftas,
que fi lo fabe Belardo,
que es el fifcal de la lengua,

. os dard una peladumbre.

'Seg. Aqui no ha de haver cautela:
quitad , Damas, el reoozo.

);Gii'a. Yo foy Gila. Tom. Buena pefca,

a

" Gila. Harto mejor que 1o VOs.
o' 7o, Do&tores tiene la Iglefia.

' Dorot. Yo foy::- Tom. La roma, {efof.

' Dorot No foy fino Dorot&?a.
" Seg. Y muy ayrofa por cierto.
!’ T:m. De los pies 4 la cabeza.

 Fin. Yo Finéa. Seg. Hermofa dama.

" Tem. Es un gilguero de feda.

8 Clav. Yo Clavela. Seg..‘qi_n hablar?

| tanto filencio, Clavela?
Clav. No es defdén, favor ha fido.
Auror. Yo {oy Celia {u parienta,

" Tum. A la parienta me atengo.
Segifm. Valgame Dios, qué belleza!

Como quando acaba un lienzo,

¥ donde quanto {abe muelira

un Pintor , pone {u nombre

# 3 un lado, porque las letras

0| digan quien le trabajo: S¢g. Donayre tiene el villano. ape |
| afsi la nacuraleza Clav. Qué te ha parecido, Celia? |
| a los pies defta hermofura, Auror. Eftoy por decir, que bien,
como imagen de si meima, y tan bien ,que me atreviera
pudo efcrivir: Yo te hice a decir , que te he embidiado. £
por termino d: mi cienciae Tom. Tu te {igues. Seg. Pues empieza.
Lom. Nora mala para mi. Bem't. Yo.me defeo ca{'ar,
| Gila, Para t1, f{iendo una beftia? y conmigo lo defean
;Tom. Y aun por effo ; pero vaya dos mugeres: es la una |
de preguntas, y refpueftas, muy virtuofa, y honefta,
que fe nos pafla la tarde. pero no muy bien nacida;
Gila, Lauro, pues que fois Poeta, la otra tiene nobleza,
p oy difcreto, empezad vos. mas en quanto a {us coflltumbres '
| Lauy, Soy coutento: Yo quifiera no ha fido fu fama buena: !
| faber de ti la razons qual deftas me eftd mejor? |
,ﬁ.§l por qué un hombre , quando llega Segi/fm. La noble aunque mala fea, l
| 2 mas anos, vy i mas canas, porque defde que fe cafa, |
quantos le vén le refpetan, corre {u opinion por cueata f
| aun mas que quando era mozo? del marido, que hafta entonces i
¥ al reves, en fiendo vieja no le tocan fus ofenfas. '
una muger, es la cofa La que no es noble, no puede p |
| : U=

el

que mas el mundo defprecia,
y de-guien mas huyen todos,
Segifm. La razon , Lauro, es aquelta:
El hombre en qualquiera edad
firve , enfena, y aprovecha,
y aun engendra, pues algunos
de muchos afies engendran;
y como el fin principal,
que Dios pufo en la belleza
de la muger que formo,
fue el darla por compafiera °
para que aumentaffe el mundo,
como en efetto le aumenta,
ya pariendo y ya criando,
y enllegando a los cinguenta
por fer ya mayor {u edad,
falta la virtud en ella,
y falta con la virtud
la cara tambien , es fuerza
que nos canfe, como cola,
que ni firve , ni apovecha.
Tom. St aprovecha. Seg. Pues en qué,
{1 los anos no la degan?
Zom. En acomodar 4 otras,
que en fiendo las ollas viejas,
por fus grades vin viniendo
a parar en coberteras.
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8 E] Principe de los Montes.

fuplir fu falta , aunque quiera,
ni efcufarfela & {us hijos,
pues en fin proceden della;
pero la que es bien nacida,
aunque otros defettos tenga,
es mejot para muger,
porque la cama, la mefa,
el trato, y el gulto, pueden
fiendo mala, hacerla buena;
y en viendo que una muger
apacible , honrada, y cuerda,
cumple con la obligacion
del eftado que profefia,
de aquello que fue primero
por maravilla fe acuerda.
Pafq. Yo , {efor, tengo gram cuerpo,
y quando manda la Igleha,
ayuno como los otros;
mas es mi hambre tan fiera,
que no duermo aquella noche
de vaguidos de cabeza.
Qué haré yo para poder
(fin que el ayuno fe ofenda )
hacer colacion un pan,
fin las demds menudencias?
Segi/m. Con hacer informacion
de que la noche que cenas
has menefter quatro panes,
podras, con buena conciencia,
comer uno quando ayunes,
que no es poca penitencia
dexar, .por tu devocion,
las-tres partes de la cena,
Tom. Pues mi pregunta, par Dios,
ha de fer la mas difcrera:
Yo quifiera ( efcuchad todos)
que algun arbitrio me dieras,
( pues ay tantos para tofio,
aunque ninguno. aprovecha )
para tener, fi es pofsible,
dama -que no me pidiera
el alquiler de la cafa
adelantado , 'ni fuera
menefter darla el veltido,
el zapato, la chinela,
y luego de mas a mas
el turron la noche buena
la merienda los Domingos,

los Reyes la frura feca,

carne el Jueves de Compadres,
el pefcado la Quarefma,

el aguinaldo la Pafcua,
alcamonias la feria,

por Abril el corderito,
el Verano ubas, y brebas,
el Otono los melones,

el Invierno las camuefas,
y cada dia el carbon, ,
el vino de la taberna, |
las “hogazas de la plaza,

y el azeyte de la tienda,

con que quedan defaynadas
las hermanas faldriqueras,

y yo muerto, porque quien
me pide, me defgovierna;
quien me pide, me defmayag
quien me pide, me defuella;
quien me pide, me derrota;
quien me pide, me derrienga;
quien me pide , me defpide;
y quien me pide, me dexa |
a pedir la Extrema-Uncion, B
0 a pedir de puerta en puertas

Segifm. Pues mira , para tener
muger de aquefla manera,
bulca una dama falvage,
que viva én aqueftas pefas,
que {e vifta 'de eftas pieles,

y coma de aqueftas yervas;
afsi no havrds menefter
gaftar con ella tu hacienda
en-cafa, mefa, ni galas,
porque galas, cafa, y mefa
{fe dan de valde en el monte L
a las aves ; y 2 las fieras. _'

Tom. Gila , metete 2 falvage. i—
‘teaerété como una Reyna,

Gi/a. Malos afios para vos.

Tom, Pues {i no quieres, no fea.

Aurer. Ay disfrazado veneno! af
quien pensira , quien dixera, 3
que en un vafo tan humilde
toda mi muerte cupiera!

Sege No sé que virtud oculea, ap
( amor , perdone Clavela )
tienen, villana’, ‘tus ojos;
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Del Doctor Fuan Perez de Aontalvin.

pero tente , tente , lengua,
que fe enojaran mis miedos,
{i faben que te defpenas.
Auror. Ciega eftoy !
Segi/mund. Perdido eftoy !
Tom. Agora digan las hembras.
Ayr. Nueftra pregunta, Tomin,
puefto que es jufta , y honeflta,
no quiere tantos teltigos.
Levantanfe todos.
Tom. Si , pero tenganfe en buenas,
que ay falvage Mauregato,
que hace Pafcua de Doncellas,
como Herodes de Inocentes.
Sege Conmigo feguras quedaa.
Tom. Mas lo e%uvieran en cafa
con la almohadilla ; o 1a rueca.
Laur, Pues {1 eftorvamos , a Dios.
Zom. A Dios, Gila.Gila. Da la buelta
en dexandolos., Tom. Ya entiendo:
Dios guarde a fu Reverencia.
Pafq. Un Offo parece en pie.
Segi/m. A Dios, a Dios.
Laur. Que belleza !
Vanfe los Labradores.
Segifm. Ya {e han ido, preguntad.
Clay. Habla tu. dur. Pues con licencia
de las tres, y en nombre fuyo,
te ruego , que nosrefieras
tu calidad, patria, y nombre:
que dices ? Ség. Que no me quicras
tan mal, Zagala , que el dia
que a verte mis.ojos llegan,
_quicras que renueve enojos.
#Auror. Yo no vengo a darte penay
a darmela s1, pues quiero |
fufrirlas , y padecerlas:
haz tu gusto. Clav, Advierte, que es
aunque en mifrage la veas:::-
Segi/m. Que , Clavela, por tu vida?
Clav. Mucho mas de lo que pienfas.
Segi/m. Pues bien {era regalarla:
id todas , id 2 mi cueba ,
porque meriende. Clav. Vén, Gila,
ven, Fin2a, y Dorot2a. vanfe
St’g‘{;’}n. Robad efla humilde choza,
{acad quanto huviere en ella,
y ponedlo a {us pies toda:

ap.
ap.

>

ap,

no quede fruta , ni yerva,

que no la firva ; mas ya,

con ignorancia , © cautela,

fe fueron, y nos dexaron. .
Aurers Ya me mira, ya {e acerca,

y aunque no me dice nada,

porque el temor no le dexa,

mucho, mirandome , dice,

haciendo del alma lengua.
Segifm. O fuerza de la pafsion,

lo que turbas ! lo que ciegas !
Aursr. O Mageftad heredada,

lo que encoges ! lo que aprietas!
$¢g. Como amante , que en {u cala

las palabras reprefenta, ap.

que ha de decir a fu Dama,

y en viendola, no fe acuerda

de lo que tiene eltudiado,

con el contento de verla::-
Auror. Como enfermo, que 4 la fuente

{ediento, y turbado liega, ape

mas temerofo del dano,

que con el agua le efpera,

prevenido {c recata

de lo mifmo que defea:::-
Segifm. Afsi yo turbado , y trifte:::-
Auror. Alsi yo cuerda , y enferma:::-
Segifm. Olvido lo que enfayo

mi voluntad en {u idéa.
Auror, Viendome el agua a la boca,

ando huyendo de mi me{ma.
Segifm. Todo foy anfias, y miedos.
Auror. Toda foy dudas, y quexas.
Segifin. Pues Celia?

Auror. Pues Segifmundo ? .
Segifm,-Tan prelto, Zagala bella, -
tan prefto {abes mi nombre?

Auror. Elte le debo a Clavela.
Segi/myBien aya Clavela, amen.
Auror. Y mal aya , porque necia
a vér mi muerte me traxo:
Mucho de tus gracias cueata.
Segifin. Yo hare con ella lo mifmo.
Aurer. Quieresla bien ? Seg. Siquiliera,
{i huviera venido{ola.
Auror. Pues qué importa que con ella
venga Dorotca, y Gila?
Segi/m, Poco importa Dorotea,
¢ B

ap.

4?-
ﬂ?u

ap.
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| Segifm. Que beldad!
| Aurer, Que difcrecion!

| Segifme Qy.é difcretal

g

y Gila, mas mucho importa,
. que venga con ella Celia.
| Auror. Pues Celia que puede en efflo?
- Segifm. Qué puede ? tener mas prendas
| para rendir mi alvedrio.
. Auror. Son burlas ? Seg. No fino veras.
| Awuror. Tan facil te mudas? Seg. No
| esmudanza, fino fuerza.
| Auror. Fuerza , vifta de repente?
| Segifim. De repente el rayo quema.
| Auror. Donde efta el fuego?
| Segifm. En tus ojos.
| Auror. Y 11 Clavela lo oyera?
Segifm. O padeciera , o callara.
- Auror. Yo pienfo , que padeciera.
| Segifm, Amor para defpicarfe,
.~ masque amor , patece tema.
Auror. Luego fabes, que a otro quiere?

| Ssgifm. Y que el otro la defprecia.

Aurors Y tu, que dices a eflo?
 Segi/m. Que le quiera quando buelva.
HAuror. Mira que f{e lo dire,

Segi/m. Y aunyo, {i me das licencia.
Auror. Tan grande refolucion?
Segifm. Es hija de tu belleza.
Auror.Y 2 mi dirafme quien eres?

| Segi/m. Como manana me veas.

Auror. Pues a2 Dios hafta manana,

~ antes que buelva Clavela.

Sezifm. Ay Celia! {i como yo,
{angre de Reyes tuvieras,
qué prefto que fueras mia!

Auror. Ay Segifmundo ! {1 fueras
de iluftre {angre nacido,
como mi efpofo te hicieral

ﬂPn
ﬂP.

ﬁpo

ﬂP-

que gallardo! ..

ape
que ayrofa!

Aurer. A Dios , Segifmundo.

| Segifm. Perdido voy : a Dios, Celia.

JORNADA SEGUNDA.

Sales Aurora , y Gila en trage de
Damas.

Aurer. Buena vienes , pcr mi vida.

10 : El Principe de los Montes. :

Gila. Efta es belleza heredada
{folo de fer tu criada. -
Anrors Y el cltar tan bien prendida,
es herencia, 0 nacimiento?
Gila. El nuevo trage lo hara.
duror. En ti, 2alo menos, no efta b
eftragado , ni violento. i
Gila. Quien goza fiempre tu lado,
aunque de un tronco naciera,-
es fuerza que un Angel fuera;
-mas dexando aquefto a un lado,
dime , no eftas muy contenta?
Auror. Antes trilte.
Gila. Pues aora,
que el Rey mi fenor te adora,
te vifita, y aun latenta,
porque mas alegre eftes,
llevarte a la Corte luego,
eftas con defaffofsiego?

Auror. Ay voluntad defcortés!

yo figuiendo ? yo efperando?
yo acabando ? yo {ufriendo?
yo penando? yo muriendo?
yo fintiendo ? yo llorando?
Dexa , dexame conmigo
llorar, penar , y fentir:
dexame , Gila , morir.

Gila. Senora , yo no te digo,
que no fientas , {1 lo pide
la caufa; fiente en buen hora,
quexate , fufpira, y llora:
mas {1 el dolor no lo impide,
cuentame la caufa a mi,
{epa yo tu enfermedad.

Auror. Quien muere de voluntad,
(no dige yo, Gila, a o,
que fientes ) 2 una perrilla, -
a una pintura fin habla,
a una pared, 2 una tabla,
i una fuente, a una almohadilla,
les contara lo que fiento,

. por ver {1 defcanfo afsi.

Gila. Pienfa lo mifmo de mi..
Auror. Pues efcucha , Gila , atenta:
cspues que a Segifmundo,
efle prodigio , que contcinpla el mundo,

{alvage fugitivo,

- !% . .
pehaico racional, y efcollo vivo,

vie-
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vieron mis tristes ojos, :
empezaron ( ay Gila! j mis enojos.
Alabdmele tanto,

unas veces con rifa , otras con llanto,
Clavela enamorada,

que {u alabanza me firvio de efpada,
pues aun antes de verle )

pude tener amagos de quererle.

Al fin, ella me hizo,

que le quifieffe bien , que no ay hechizo

tan fuerte , ni apretado,

como tener otra muger al lado,

que inclinada a {u nombre,

4 todas horas diga bien de un hombre.
Lo efpantofo del trage,

que me pudiera dar, viendo un falvage,
0 miedo, u defengano,

me picé mas aprieifa ; que lo eftrano,

quando el alma fe inclina, -

tal vez fuele fervir de golofina.

En efe&to, una tarde,

que curiofa fali , llegué cobarde

2 la lobrega cueba, |

donde la fuerza de mi amor me lleva,

con fayuelo de flores, 2

llorando zelos , y cantando amores.

El cabello tendido

aprilioné por libre , 0 por crecido,

con la texida feda,

fiendo un liton , que por fu guarda queda,

para aumentar hechizos.

Alcayde azul de los dorados rizos.

Llevé {aya de lana,

chinela abierta , y faldellin de grana,

con zapato picado,

Yy un pie , {i no pequefio , con cuidado
de que por tal paffafie,

aunque a la noche el pie fe me quexaffe.
Luego por la experiencia

Conoci que era anvor mi diligencia:

que quando las mugeres

€n tocados , ve'tidos, y alfileres

tal cuidado ponemes,

O queremos querer , © ya queremos.
Liego, pues, 4 su choza

fin eftrado, fin guardas , ni carroza;

y defpues de fentada |
obre una pefa , que firvié de almohada,

Del Doétor Fuan Perez de Montalvin. ~ i1

{u Patria le pregunto, _

y él me refponde alsi , medio difunto:

Yo foy de un Rey hermano,

Grecia mi Patria , y un amor tyrano

quien afsi me deftieira:

efta es mi calidad , mi Patria , y tierra

contada brevemente;

y luego profiguié mas tietnamente:

Situ , Serrana hermofa,

como eres cielo de jazmin,) y rofa,

tuvieras mas nobleza,

que promete tu ruftica corteza,

pofsible ( ay Dios) feria, -

que Reyna te mirdras algun dia.

Yo entonces mas gozofa,

manos , y pies le miro cuidadofa,

que en los pies , y las manos

parece que los Cielos foberanos

la diltincion pufieron

de los que nobles, y villanos fueron.

Mas como eftaba todo

de picles guarnecido , no hallé modo

para aquietar mi pecho;

y en duda lo crei, que en {u provecho,

y mas {i lo defea,

no ay muger en el munde , que no crea.

Llegé 12 noche en efto,

y €l entonces amante , aunque compuefto,

conmigo baxa al valle,

y de camino el roftro , el brio , y talle

de alabarme no acaba,

que quien ha menefter , todo lo alaba,

En viendo en la florefta 3

algun mal paffo de barranco , 6 cuefta,

en los brazos me pone,

y 2 paflarme en los brazos {e difpone:

si bien en tales cafos

todos le parecian malos paffos.

De&a fuerte contenta,

fin darle de quien foy parte , ni cilenta

he vivido hafta tanto,

que buelto ya mi padre de {fu encanto,

vino una noche a verme,

y 4 darme libertad para perderme;

porque con {u venida

no gozo de la vida, que la vida

no etiiva en fer {enora,

{inc en gozar aquello que {e adora,
B2 {in
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fin rezelo, ni {ufto,
porque no ay mas vivir, que tene
En aqueflo cenlilte

AL
i g?_LLO.

Ia caufa (ay Gilal) porque amante, y trifte,

zelofa de Clavela,
( porque quien me defvela, la defvela)

cobarde , y temerofa,
( porque me tiene mi valor dudofa)

{in humano remedio,

{ fi no es que entre la muerte de por medio)

vivo, padezco, y lloro,

porque vivo fin véra quien adoro,
que es el mayor tormento,

que padece el humano {ufrimiento.

| @ila. Tu cltrano amot he efcuchado,

si bicn , aunque eftrano €s,
no me ha admirado, defpues
que fu rigor he probadc:
porque en llegando 3 rendir
{a voluntad , no ay valor,
ciencia, cordura , ni honor.

‘Auror. Pues no me pienfo morir.

6:12. No , pero fiendo quien eres,

 qué puedes hacer?

‘Asror. Sabet
fi es noble.

Gila. Cémo ha de fer?

Augror. Efcuchame, y ne t€ alteres:
Tu has deir al monte, Yy jlevar
todos aquellos veftidos,
que vifte. .

Gila. Son muy lucidos.

' Asror. Y luego le has de dexag

-

entre todos €iCOZEr,
y a Palacio ha de venir,
en ¢l modo de vetlir,
en el brio, en el poner
la capa , en las reverencias,

en cl affentar los pies,
{e ha de vér luego quien ¢s,
puefto que fon menudencias:
porque {i'es (.iﬁ un Rey hermano,
o perfona principal,
[e veltird como talj
v {i es acafo villano,
en lo atade , ¥ encogido
el alma.defcubrird, ‘
pues fierpte lo que es fera,

qué

El Principe de los Montes.

aunque mude de veftido.

Gils. Haz cuenta que fe hace tolo,

que eltd como has mandado,
veltido aquelte Soidado;
defpues dime con qué modo
ha de venir , y a qué fin.
Aur. Con el mifmo que otros tienen,

que a vér eile fitio vienen,

y ¢l medio {erd Tomin,
que es defpejado , y es hombre,
que 2 ti no te pefara.

Gila. Haita aora bueno va:
mas defpues? 4

Auvror. Delpues, en nombre
de Clavela , has de decirle,
que a la noche venga aqui.

Gila. Y que ella le llama?

Aurore Si.

Gila. Defla {uerte defcubritle
{erd fuerza, que Clavela -
es {ehora , y no villana.

Auror. Eflo, Gila, es cofallana,
y que fu amor la defvela
tanto, que quiere cuidat
de {u regalo, y veltido;

y tu , en aviendo venido,

por el jardin le has de entrar,
donde’, fin que verme pueda,
la voz difsimularé,

~ yaClavela imitare.

Gila. Y quando todo fuceda
come lo pintas aora,

= di, qué haras?

- quror. Cautela eftrana ! ape
{aber (i a las dos engana,
o {i folo 2 mi me adora:
que ya que llego a perderme
por quien prefumo que es menos,
ha de tener por lo menos
la calidad de quererme.
Que aunque es delito humillar
mi sér a {u humilde sér,
tanto me puede querer,
que me venga 2 difculpar.
Gila. Y i pregunta quien ercs,
qué he de decir?
Auror. La verdad:
mi nombre , mi calidad,

e S
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Del Doébor Juan Perez de Montalvin. |

y mas lo que tu qui.ﬁcrcs;

porque fi €l es principal,

no quiero que me defdene,

y con Clavela fe empenc,

por juzgarme defigual:

{epa que foy la Princefa.

Sale Clavela rempiendo un papel 5 J
Deoroteas

Dorote No le rompas.
Clav. Ya eftd hecho,
y lo mifmo hiciera aora,
fi pudiera , con fu dueno:
Ricardo A mi con papel?
Gila. Clavela ha venido , y pienfo,
que enojada.
Aurer. Pues en tanto
que con ella me divierto,
haz todo lo que te he dich9.
@il. Tuya {oy, guardete el Cielo.
Doret. La Princefa.
Auyror. Pues Clavela?
Clav. Sefiora mia ? Aur. Qué es efto?
tu defcompuefta? Clav. No es nada.
“Aur. Sola , y con tantos EXtremeos:
Clav. Cofas de Ricardo {on,
que muy confiado , y necio
viene aora a enamorarme.
Auror. Y tu, qué dices a eflo?
Claw. Que conficeflo que le quile,
pero que ya no le quiero.

vafe,

Aar. Dues yo te haré que le quicras,  4pe

aunque te pefe, {i puedo:
Y es {uyo aquefle papel?
€lav. Sofpecho que si. sk
Auror. Sofpecho ?
luego no vifte la firma?
Clav. $i vi; pero todo aquellg,
que {e vé con poco gulto,
es lo mifmo que no, verlo.
dur. Vendria muy amorofo,
que es muy difcreto {u dueho.
Derot. Y el papel lo eftaba tanto,
que es latima queen el {uelo,
roto , y maltratado eité.
Aur. Siendo dilcreto , no €s NUEVO,
que el andar hecho pedazos,
es fortuna de difcretos:
y adonde Ricardo eftd?

AM?’O?‘.

Ctav. Adonde ? pues 2 qué efe&to

lo preguntas?
Quiero verle:
Vé , Dorotéa, al momento,
y di a Ricardo , que aguardo
aqui , que me importa verlo.
Vale Dorotea.
Clav. Pues yo entre tanto, {enora,
por no hacer algun extremo,
con tu licencia me voy. |
Auror. No , Clavela, que antes quicro,
por divertir mis triftezas,
como {1 leyera un cuento
de comedias, u de amores,
de rovelas , u de verfos,
entretenerme en eir
tus agravios , y {us yerros,
tus zelos , y {us difculpas,
tus deldenes , y {us ruegos,
gt &
por vér quien tiene razon,
y fer en aquefte pleyto
Letrado, Juez , y Fifcal.
Clav. No te entiendo.
Auror. Yo me entiendo: -
quedate por darme gufto.
Clav. Por darte gufto me quedo.
.\ i
Buelve Dorotea con Ricardo.
Dorot. Ya Ricardo viene aqui.
Ricard. La tierra mil veces belo
donde vuefla Alteza pone
las plantas.
Auror. Alzad del {uelo:
como eitd el Rey mi fenor?
Ricard. Defeando por momentos
veres , lefiora , en la Corte.
Auror. Y 2 ti de amores, y zelos
cémo te va con Clavela?
Ricard. Como quien fiente el defprecio
con que aora me recibe.
Claw. Tengo razon.
Ricard. Eflo niego.
Clav. No es la luz del Sol mas clara.
Aurer. Ea , pues, yo quiero verlo:
diga Clavela fus quexas,
y tu vela refpondiende
a todo: de qué os turbais?
Ricard. Delante de ti, es excello




'f lC:’a'v Yo te

14
| hublar en aqueftas cofas.
I!l

‘ ’J Adursr, Mandandolo yo, no ay yerro:
I

haced cuenta que e®tais folos.
| 'fCZa'v. Soy contenta,

" Ricard. So y contento.

1R Az*ror. Ricardo , buelve por ti,

’1|

que me va la vida en ello. ap,
quife bien dos anos.
I"chard Yore lo pagué en lo mefmo.
i'C!ary. Encerrénos aqui el Rey,

{1y, villano, y groflero,

| en otros dos no me has vifto.
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1 | Ricard. Ya te veo quando puedo.

,'Cla'v. Quando puedes? gran finezal
Ilel ard. Fue mandato , fue decreto
| del Rey mi f{enor,

WAuror. Bien dice.

Clay. Por efio el Amor es ciegos

\| ‘Ricard, A trayciones no ay difculpa,

aunque éntre amor de por medio.
Clav. Amor con comodidad?
Ricard. Comodidad es el riefgo?
Clav. Qué ricfgo?
Ricard. Mandarlo el Rey.
Clav, Disfrazes ay.
Ricard. Son inciertos.
Clav. Trazas ay
Ricard. Con mucho dano.
"lav. Noches ay.
Ricard. Sirvo , y no puedo.
Clav. Enganos ay.
Ricard. Tengo honor.
Clav.Robos ay.
Ricard. Soy Cavallero.
"law. Efcalas ay.
_‘{;Mrd El Palacio

es fagrado como ¢l Templo.
Yuror. Lmdamente {e defiende! _ ap.
rlav. Y quando del Rey el miedo
| te aya efcufado de verme,
de no averme en tanto tiempo
elcrito, qmen tiene culpa’
dur. Mucho apricta clie argumento,  4p.
Ricard. Quien? el no teuer con quien.
"lav. No ay cr iados? no ay porteros?
umm Y edos han dado fianzas
| de callar, andando el tiempo?
Jav. Criados ay muy honrados,

I
!
:
|
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que {aben guardar fecretos.
Ricard. Secreto, {iendo criados?
quien ha podido creerlo?
Clav. Si tu me quificras bien,
quando faltdran terceros,
con las aves me efcr'ivieras,
con las aguas, y los vientos.
~ Ricard. Con las aves ? tienen plcos.
Clav. Y los vientos?
Ricard. Tienen ecos.
Clave Y con las aguas?
Ricard. Murmuran;
y afsi, confufo, y{'u{'pen{'o,
leal aI Rey mi {enor,
y traydor a mis defeos,
viendo , f{enora , que eftabas
aun mas prefente en mi pecho,
que en efte hermofo Palacio,
en €l miraba tu efpejo,
en €l gozaba tus ojos,
en €l lloraba mis rmedos,
y en €l te hablaba de mi,
hafta tanto que los Cielos
bolvieffen por nueftro amor,
como en efeéto lo han hecho.
Auror. Aqui no ay que refponder.
Clav. Luego yo vencida quedo?
Auror. No digo tal ; pero digo,
(fegun lo que def’co entiendo )
que entrambos teneis razon;
y afsi , Clavela, fentencio,
que bolvais a vueltro amor,
tan amantes, y contentos
como al principios
Clav. Qué dices? |
Auror. Que os abrazeis al momento,
Clav. Qué es abrazar? oye aparte:
Vuefira Alteza , {egun eflo,
no fe debe de acordar

de que la he dicho , que quiero:i:=

Anror, Afsi, a quien?

Clav. A .Sebhmundo.

Aunr. Ha traydora ! y aun por effo:::
a Segifmundo ? es donayre.

Cl2v. Donayre eftarme muriendo?

Auror. Es averte entretenido

Clav. Fue mucho entretenimiento.

Auror. Ya me has dicho lo que fue;

ap.

mas
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mas efto ha de fer: haz luego
lo que te mando.

Clav. Esrigor.

Auror. Llega , Ricardo.

Ricard. Ya llego. : |

Clav. Es pofsible, que efto quieras?

Auror. Pues qué {abes tu {i tengo

ufto de vér abrazar?

" Ricard. Ay Clavela fabe el Cielo,
{abe el Cielo, dueno mio:::-

Auror. Dila , dila mucho deflo.

Ricard. Que el recatarme de verte,
fue mas amor , que defprecio.

Auror. Aora refponde tu
alguna cofa.

Clav. No puedo, ape
porque me eftd Segilmundo
eltos agravios rinendo.

Auror, Aora bien, oye, Ricardo:
Para lograr tus intentos,

( porque me ha compadecido
el verte amante tan tierno )
importa el quedarte aqui,
que yo haré que el Jardinero
en {u cafa te apofente.

Ricard. Tanto favor?

Auror. Poce es eflo
para lo que tu mereces,

Ricard. Solo , {enora , merezco
{fer tu vaflallo.

Auror. Pues mira,
que efto ha de fer; advirtiendo,
que no has de falir de noche
un punto de tu apofento,
porque 2 eftas horas mi padre
{fuele verme de fecreto;

y fi acafo: ::-

Ricard, Pucs effo dices?
defde aqui me doy por prefo.

4uror. Pues vete aora de aqui:
ayude Amor mis intentos.

dPo

Ricard, Guarde el Cielo 4 V. Alteza;

a Dios , mi enojado duefo.
Aurcy, Aora el engano empieza.
Clav, Qué te decia effe necio?
Auror, Preguntabame , fi acafo

nace tu deffabrimicnto

de querer en otra parte.

vafes

ape

Clav. Y ta, qué dixilte a eflo?
Auror. Que era necio en prefumir
cofa contra tu refpeto.
€lav. Canfanme tanto fus cofas,
que a {aberlo , te prometo,
‘que la verdad le dixera.
Auror. Que verdad ? eltds fin feffo?
Clav. La de amar a Segifinundo.
Auwuror. Tén , Amor , el arco quedo, . ap.
vete 2 1a mano en las flechas:
bafta, Amor, no tantos zelos.
Advierte , que {1 hafta aqui
he dado confentimiento
a tus locuras, ha fido
penfando que es paflatiempo,
y modo de divertirme,
porque en {abiendo, 0 creyendo,
que fon veras, y no burlas
las que has dicho, y las que has hecho,
vive el Cielo , que yo milma,
fin aguardar a tus deudos:::~
Clav. Advierte:::-
Auror. No ay que advertir:
buelve , Clavela, en tu acuerde,
mira quien eres , Clavela,
y con 0jos mas atentos
confidera , que el rendirte
a tan defigual empleo,
es un error {in difgulpa,
{olo en las fabulas bueno.
Tu confieffas , que a Ricardo
tuvifte amor : efto es cierto,
y las mugeres , Clavela,
de tan alto nacimiento,
{fola una ver han de amar;
que mudar de penfamiento,
es dar a entender , que erraron
en lo que amaron primero.
Y una muger de valor,
“aunque conozca fu yerro,
nunca fe ha de arrepentir
de lo que una vez ha hecho.
Y alsi, como tu fenora,
y amiga, te mando , y ruego,
que a Segifmundo no hables:
prometeslo ? Clawv. Si prometo.
Auror. Pues di que {i mas apriefia,
que como tan poco tiempe
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es menefter para ua fi,

por fer dos letras fu acento,
en el {i {e dice no, |

11 no {e dice de preflo,

Clav. El detenerme en el fi,

fue cordura , que no mieda,
que como eftaba en das letras,
o mi dafio’, © mi provecho,
enirela S, ylal
me paré i romar confejo,
que muchas lloran defpacio,
por decir que si de prefto.
Auror. En fin , has dicho que {22
Clay. Si {efiora; mas {upuefto,
que la falta que en ¢l hallas’
no es {u talle, ni {u ingenio,
fino fer defigual mio:
{1 acafo {u nacimiento
fuera iluftre:::- ya me entiendes.
Auror, Pues de quien has de {aberlo?
Clav, Del vulgo. |
Awnror, No le conoce.
Clav. De los Grandes,
Aunror. Es pequeno.
Clzv.De la fama.
Awuror. Es un falvage.
Clav. Del tiempo.
Auror. Es perder el tiempos
Clav. Del trato.
Auror. Vive en un montcs
€lav. De otros Reynos.
Auror. Eitdn lexos.
Clav. De la experienciae
Auror. Ya tarda.
Claw. De la verdad.
‘Auror. Fuefe al Cielo.
Clzv. De €l mifmo.
Auror. Serd mentira;
v afsi, trata defde luego
de imaginar , que eﬂ'e hombre
para tu vifta fue un fueto,
para tu amor una {ombra,
para tu efperanza un trueno,
para tu intento una idéa,
para tus voces un eco,
para tu guffo un eugano,
y para tu loco empleo
una C()fa, 3 Llue fue I’ladﬁ;

X

porque a teéner otro intento,

por vida del Rey mi padre,

que efcriva al tuyo al momento,

dandole parte de todo, :

para que en un monafterio

acabes la vida 2 manos

de tus locos penfamientos.
Clav.Sivueltra Alteza fe enoja, ES

diré ya que le aborrezco;

T W

mas qué importa que lo diga, ap.

{1 dice el alma que miento? ._
Auror. Efte es buen zelo , Clavela. -'.,
Clav. Mas parece que {on zelos. APe h

Auror, Qué es lo que dixifte aora? ' }
Clav. Que {oy, tuya, y te obedezco. 3
Awsror. Para counfervar mi gracia
{olo , Clavela , ay dos medios.
Clav. Yalos efpero. ,
Auror. El amar i
a Ricardo, es el primero; |
y olvidar a Segifmundo
el fegundo, y el mas cierto.
Clav. Dificiles {fon entrambos:
oy, Segilmundo , te pierdo. ap.
Auwur. Amor , bueno vd hafta aqui. ape
Clav. Denme paciencia los Cielos.
Vaunje, y fale Segifinundo de gala, |
-y Tomin de Lacays.
Segifin. Ya eftamos en el jardin.
Tom. Demonios son las mugeres:
¢s pofsible que tu eres
Segilmundo , y'yo Tomin?
es pofsible que es verdad
efto que nos ha paffado? /
Segifm. Solo el trage hemos mudado, :
no, Tomin , la calidad.
om. Pues en mudando el veitido,
la calidad mudarémas, ’
y con él a fer vendrémos
lo que fin €l no hemos fido;
porque ya el mundo no mira
al fer, fino al parecer,
que el {fer noble , es el tener,
y lo demds es mentira.
Mas bolviendo a nueftro cuento,
qué dices delta ventura?
Segifm. Que es buena , mas no fegura.
Tem. Por mi, yo eltoy muy contento.
Sggf:ﬁﬂ-
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' del Doltor
Y Seg. Es porque el peligro ignoras,
que tiene en el mundo el bien.
T.m. QO qué de cofas fe vén
en difcurfo de dos horas!

FJuan Pepez. de Muontalvan 1E
Segifin. Siempre eftds de buen humor. §
Tom. Trato fiempre de vivir,
110 me quiero morire
Segifin. Dichofo tu, que al amor

a
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Tu eras ayer un {alvage,

y oy me pareces un Rey.

Yo anduve ayer tras_un buey,
y oy el trage me hace page.
Ayer con fayuelo verde

era Celia Labradora,

y oy es Princefa, y Sefnora,

para efcoger f{olo dos,

vive Dios, que me admiré;
afsi el primero que vi,

a buen -ojo me velti,

porque de experiencia sé,

que en aquefta trifte vida

qualquier cofa que le dén

a un pobre, le viene bien,

aunque no elé 4 {u medida.

Mas la ventura mayor,

no f{ujetas el defeo,
y eftas de noche, y de-dia
con una eterna alegria;

y trilte de aquel::- Tom. Ya veo,
que quieres bien, mas tambien

veo, que querido eres.
Segifm. De quien quierp?

¢s el atajo. mejor

para hagec al hombre ingrato.

No tienes mi condicion:

i Mari-Sierra me diera,

a- Mari-Sierra quifiera;

mas dime, con qué intencion
(pues que tan diverfo fin
de Clavela te divierte )
vienes efta noche i verte
con ella en efle jardin?

= _L‘—-“'"‘I“ R e~ rs =

= = =

b fin que del fayal fe acuerde. Tom. De quien quieressi, < .00 .
L Ayer no era nada Gila Segifm. Pues dime, 3 quien quiero bien?§
y O > g. 3 A i '
| y oy es dén fin redencion,  Tem. A Clavela, Segifm. Necio eitas.  §f§
que muchas fe van al don Toms A Clavela no? Segifm. No, digos i
| por {u pie, como 2 la pila. mas divina garza figo. i
; Ayer vimos fin decoro T Tente, no me digas mas,
¢ a Clavela de villana, que en vér que aquefta muger
: oy es deidad {oberana, te ha regalado, y veftido,
4 llena de diamantes Or0s creo tu defdén, vy olvido:
- b 3 y . .
3 Y bien fe ha vifto, por Dios, que en materia de querer, !
, en lo que Gila ha traido: fegun fe ufa el mal travo, 3
| \ .
: ~quando vi tanto veftido, el dar, y el hacer favor i

e TR —

que ha tenido tu veftido,
defpues''de eltar bien cofido,

y- hecho con tanto primor,

es el venitfe a4 poner,

que- te arraftre , 6 no te arraftre,
{in necefsidad de Safire,

que te lo huviefe de hacer.
Pues tu folo Segifmundo,
{aliendo tan bien veftido,

tan galan, y tan lucido,

puedes decir en el mundo,

que de un fufto univerfal,

el Ciclo te ha refervado,

pues ha%a aqui no has"pecado
en el Saftre original

Segi/m. Por vér fi pudiefle vér
la Aurora que me defvela.
Tom. Y {i lo viene Clavela, % nis
por tu ,defdicha, a entender? |
Segi’m. Ya eltds necio, .y defabrido: - |8
hame de mandar matar? - I
Tom. Matar no, mas defnudar |
para cobrar fu veftido,
trocando , por tus defdenes,
los favores en ultrages,
porque no has de llevar gages
del oficio que no tiencs:
mas ruido fiento.
Salen Aurera, y Gila 4 una rexa.
Auror. Alli eltdn. |
& Gill
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||l que parece que ha entendido

g tu amor, y de {ombras pardas
It ha cubierto las Eftrellas.

tla. La noche es tan cortefana,

| || luror. No haviendo luz en la fala,
impofsible es conocernos:

i

|
| |

. ‘ llamalos. _

| | rilas Tomin. Tom. Ya llaman.

\Fila. Tén cuidado con la voz.
i a

i ‘-f‘eg: m. BEs Clavela?

' 'furor. Es vuefira eflclava.
Jom. Es Gila ? Gila. No.

| Tom.Pues quien eres?

| $ila. Dorotéa, que ocupada

! queda Gila con {u Alteza.

 rem. No importa , no importa nada,
§| ¥ que yo {oy tan convenible,

! que en teniendo toca y ¥ faya’

4

|| ! _con qualquiera me acomodo.

| 7ila. Es condicion eltremada;
¢ Ha picaro! ; aparte

8 Begifn. En fin, me vifteis
i Y efta tarde? Aur. Y no huvo dama,

¥ que no alabaffe el defpejo,

8 0 el brio, el talle, y la gala.

=5F?egz'fm. Y la Princefa, qué dixo?
“4ur. Lo que todas. Seg. Effo bafta.
f‘fr_!uror. Quereis que hablemos en ella?

8\ porque no ha faltado en cafa

E{- quien diga, que os mira bien.
“egifm. Es muy grande la diftanciae
Muror. No muy grande.

“egifm. Qué mayor?

Il R Si Clavela, en confianza ap.
Bl i

de que pienfa que foy noble,

it !p" me tiene amor, buena traza

I

|| ferd fingirme con eila

" wvillano, porque obligada

de fu fangre, me defprecie,

||y yo pueda con mas.cau{'a

|| 1r proﬁguieudo en mi amor:

| | Ay Clavela , quantas anfias.

1 me cuellas::-

Utgror. Qué, por mi vida?

'?ifgi/m. Amote tanto! que el alma

{1 2un mentir no me confiente: ap.
| porque yo::- Azr. Qué te acobarda?
'-'eg:'fm. De verguenza neo lo digo:

o,
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mas quien ama, nunca engana,
Yo, lefora, yo, Clavela,
naci de padres::-
Auror. Acaba.
Segi/m. Tan humildes::-
Auror. Ay de mi! apart.
Segif/m. Que una choza, y doce bacas
es {u caudal, y un cayado
la divifa de fus armas: = -
m.ird {1 eltoy con razon
‘trites Adurors Y yo defefperada: - ap,
Pues como me dixo i mi
la Princefa efta manana,
que una tarde la contafte,
que€ eras en tierras eftranas
hermano de un Key?
Segi/m. Fue folo
por divertirla , y burlarla,
~ porque {i bien la quifiera,
y como a ti la eftimara,
hablarala claramente.

Aurore ERf0 es pecr; bien me trata . ape
en mi aufeneia Segifmundo.
Segifm. Ya lo ha creido. ape

Auror. La traza
mucho encubre por lo menos,
de tu calidad la falta.
Segifm. Como eflo las galas pueden,
y afsi los ojos fe enganan:
pluguiera al Cielo, Clavela,
fuera mi ventura tanta,
que fuera lo que imaginas.
Auror. Y entonces i quien amairas?
a la Princefa, o & mi?
Segifm. Yo confieflo que es gallarda;
mas comparada contigo::-
Auror. Solo aquefto me faltaba. ape
Segifm. No tiene que vér por Dios.
Aur. Que efto fufra! ay tal infamia!  ap.
Segi/m. Bien la engano.
Auror. Muerta {oy.
Gila. En fin, que tanto te enfada
~ Gila? Zom.Es la mifma fealdad:
para fervir de Tarafca
el dia del Sacramento,
vive Dios, que no la falra
fino que la dén de verde;
tanto , que fi acafo pafla
jun-
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junto i mi , guardo el fombrero,
porque temo , que {1 alarga

el pefcuezo , me lo lleve

de la primera boleada.

Y fuera defto, tambien

tiene otras {ecretas faltas,

COMO un 0jo Mmayor que otro,

y {u poquito de farna, |
que llama ella hervor de {angre;
una cadera quebrada,

y un pie vida perdurable,

que nunca jamds {e acaba;

pues tiene trecientos puntos,

y aun fe quexa de apretada;

la nariz , de ancha , y de corba,
ya no la cabe en la cara,

{egun {e ha defparramado.

Gila. Y effa es falta?

Tom, Como falta?
un huevo como un gran pufio
puede embocar por la barra,

{in tocar en los aros.

Gila. E{fcarmentad en mi, Damas,
que todos hacen lo mifmo ape
quando con otras fe hallan;
pues vivé Dios , mal vergante,
que antes que pafle manana,
me aveis de pagar la burla.

_ Sale Clavela.

Clav. Qué mal con amor defcanfa
quien ha perdido en un dia
vida, gufto, y efperanza?

A quexarme del rigor

con que fu Alteza me trata,

vengo a eltas flores : claveles,

azucenas, y retamas,

{i la Princefa baxare

a pifar vueftra efmeralda,

a beber de vueftro aljofar,

y 4 competir vueltro nacar,

renid , renid {u crueldad, |

culpad , culpad {u mudanza,

bolved , bolved por mi honor.
Sale Ricardo.

Ricard. Aunque {u - Alteza me manda

no f{alir de mi apefento,

eftando en €l , una Dama

vi baxar dzia el jardin,

j’uarz Perez de Montalvin.

-

que me parecid en la traza
a Clavela ; y afsi vengo,
aunque aventure la gracia
de Aurora, a {aber {1 es ella.
Sesifm. Un hombre parece que habla,
y no muy lexos de aqui.
Aur. Hombre aqui? mucho me efpanta;
Ricardoferd {in duda. apy
Gila. Bien hace lo que le mandas. H‘
. » b‘-’.n'| <
Segifms Hombre es , dlgo. I
Auror. Pues tomad, ' !{ I é’f"
por {1 es alguno de cafa,
efta llave , y falid Iuego:
muerta voy.
Segif/m. Clavela , aguarda;
y {i no es de cafa el hombre,
ferd bien que yo me vaya,
y él {e quede?
Auror. Bien ferd, | ‘
fi a ti no te importa nada. .
Segifm. No puede {er galdn tuyo? |
Anror. Mas con aquefto me abrafa: ape
Galdn es , pero no mio,
que mira cofa mas alta.
Segifm. Mas alta? i quien, por mi vida?
Auror. A la Princefa.
Segifm. Ha ingratal ape
Tom. En la nuca nos ha dado. ap.
Segifm. A {u Alteza?
Auror. Qué , te efpanta?
no es muger como las otras?
Segifm. Si, pero nace {u fama
con otras obligaciones:

= ]
I

un volcin tengo en el alma. ap.
Auror, Parece que lo ha {entido. ap.
Gila. No lo vés en las palabras?
Auror, Afsi, afsi, {epa de zelos, ap.
y muera como me mata.
Gila A Dios, {enor derrerido. vafe.

Tom. A Dios, {enora picana.
Auror. A Dios , Segifmundo.
Segi/ma. A Dios.
Aur. O qué de penas me aguardan! wvafe.
Tom. Senor , qué dices?
Segi/m. Que tengo
de reconocerlo j aparta,
que con zelos declarados

no ay razon , Tomin , que valga.
Caz Ricard it
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;”i[?r ~ard. UUa hombre 4zia mi {e viene:
il quien ferd ? fiera deigracia!

ll i es cl Rey, que como dixo
1@ la Princefa, a vifitarla
| {uele venir las mas noches,

- perdido {oy fi me halla:
::]‘3 fin efperanza me voy. vafe.
i E; Quien es? bolvio las efpaldas.
[“ orn. Pues bolvamoslas nofotros.
llleg- Como bolver? {1 con alas
i} corriefle , le he de alcanzar.
dJil 1v. Gente parece que habla
r“@ﬂ alli delante @ quien es?

dcm. Quicn es ? notable palabral

Z;,;a! quien vueffa merced Ptlecrc,

{ W feor trafgo , duende , © fantafma,
il It Conde , Duque, Galopin,
| |4 Efcudero, Guarda-Damas,

Animal, Hombre, 0 Muger,
Duena , Mondonga y Criada,
Fmgom , Dima, Menina,

|y quanto fuerc tu guito:
L4 ® : Mo L. . L]
aqui gloria , y defpues gracia.

5

il Pecro, Papagayo , Enana, -
1
(

;
'}:‘ Buclven a f:z’zr Sﬂg:ﬁnundo,
¥| ¥ Ricardo.

{0tic. Vive-Dios , que me ha: lcunzado-
:_i_.'E lav. Por aqui fiento pifadas

{0l tambien : qué ferd eito?

(ffem. Todos como tr.ifgos andan.
u;zmrd Sin duda que no'es el Rey,
il que en {us anos , y en {us canas

1 no ‘caben tan fucrtes brios;

I ya es fuerza facar la efpada. '
i ‘Egg 1. Qmen es?
54 icard. Un hombre.

i0legifm. No mas?
I l:mm’ Si , mas lo demas fe calla,

| porque los Noblcs de noche
no {aben como fe llaman.

Fli'

!’w:fm Verdades fucron mis zelos: ap.
Rl pues dirislo a cuchilladas.
ticard. Para todo me hallaras. Ritien.

!
H
j]
1
|

I
:t‘ sm. Ya fe embilten, ya fe cafcan:
;F' valgame San Babilds!

{ lawv.’

b
Tan turbada,, y al fufrada

. me tiene el temor , que apenas

, B Pyt ,zcrge de los Montes,
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Alberto , Lucindo , amigos.
Torm. Hmtddnos , v Hortelanas.
Ricard. Cau{ado eltoy.
Segifn. Di, quien eres? .
Dent. Aur. Ha de mi gente, y mi guardia,
tmyaon en Palacio; prefto
sraed luces, {acad h achab.
Ricard. Perdido foy fi es Aurora.’
Tom. Senor, la Prince{a baxa.
Segifmn. Ello es lo que yo defco.
Salen Aurora, y criados con hachas.
Aur. Qué es elto ? en Palacio efpadas?
Reconocedlos a todos,
y {i con loca arrogancia
alguno callire el nombre,
matadle {in otra caufa.
Tom. Qué es callar? yo foy Tomin,
mirenme muy bien la cara,
y efpulguenme las faccmnes.
Ricard. Yo {foy Ricardo.
Auror. Levanta.
Ricard. Que eftando:::=
Auror. Bien me obedeces.
Gila. Gentil prefencia!
Ay, or. Gallarda,
Segi/m. Y a ettoy zelofo de verase ap.
ella fin duda le ama.
Auror. Y tu quien eres?
Segijm. Un pobre
vergonzante de efperanzas.
Auror. Quita la capa del roftro.
Tom. Ha p poco que tiene capa,
quiere darfe un hartazgo.
Segi/m. No es menefter fuerza tanta
para qmen no {e defiende,
y rendido a vueftras plantas,
ofrece , fin refiltencia,
la wda el cuello , y las armas.
Clav. No es aquefte Seg1fmundo?
Auror. Tu te atreves en mi cafa
3 tan grandes demasias?
Segifm. Senoras::-
Auror. Con quien hablabas?
di la verdad.
Segi/m. Con Clavela,
y aquel Cavallero:i:-
Aurer. Balla. :

Clav.
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Del Doétor
clsv. Conmigo ? qué es lo que dices?
Auroy. Tan cerca, Clavela, eitabas?
Clav. Si {ehora , porque acafos::-
4uror. La difculpa es eftremada,

quando ¢l mifmo lo confieffa. :
(law. Pues qué importa, fi el {e engana?
Auror. Y engafiome yo tambien?
Segifm. Y yo , que en aquella quadra
te vi , que hablabas con él?
Clav. Tu vifte que yo le hablaba?
duror. Yo no sé de'quien aprendes
eravefuras tan «livianasy’ '
no fera de mi a lo meros:
mejorado eds de galas.
Sepifm. Clavelast=
Auvor. Tambien Clavela?
Tem. Es bonifsima Chriftiana,
y ocupafe en obras pias.
Clav. Yo , Tomin?

. Tum. No fino el Alva;

fu merced nos ha fardado.
Clav. Advierte:::-
Aurer. No hables palabra,
que tambien ddn las mugeres
a los galanes.
Ricard. Ha Engrata! ap.
Clav. Aque’o es bolverme loca.
Auror. Bien me ha falido la traza: ap,
vete A tu quarto , Clavela.
Claw. Sin caula'eidsenojada..
duror. No.te vas? '
Clav. Ya lo procuro. tisk )
Buelve a mirar Clavela a Segifmundo,
Auror. Buelves?
Clav. A vér fi guftabas,
_que te. acompanafle.
Aurcr. Vete,
vete , que ya sé la caufa,
Clsv. Perdoneme vuefira Alceza.
Auror. Como al momento te vayas,
y lleves los ojos quedos,
que parece , fegun andan,
que dexan alguna cofa
elcondida entre las ramas.
Tu , Ricardo ( ya me entiendes)
haz mejor lo que te mandan,
y vete tambien aora.
Ricard, Si haré; masa la maﬁana?

vafe.

Fuan Perez de Montalvin. 271

con tu licencia , fabré,
para bolver por mi fama,
quien es efte Cavallero,
que cen Clavela me agravia.
Auror. Mientras yo no te avifare,
no trates de mas venganza,
‘que vér, oir, y callar.
Ricard. Mal, Clavela, mi amor pagas,
Tom. Aora entramos nosotros.
Auror. Tu ; Segifmundo:::-
Segifm. Qué mandas?
Anror. Dale luego a. Cloridiano
la efpada.
Segifm. Aquelta es mi efpada.
Aursr. Llevad aora a los dos
a la torre del Alcazar.
Tom. A los dos? -
Clor. No repliqueis, -
venid. |
Segifin. Y el hombre que eftaba
aguardando en el jardin,
no le prendes, y defarmas?
Aurer. Efie tiene mas difeulpa.
Sepi/m. Por qué , {i es una la caufa?
Auror. Porque es tan fino galdn,
que en fola una parte ama,
y habla de fu dama bien
en aufencia de fu dama.
Segi/m. No te entiendo.
Auror. Pues yO 1. -
Tom. Agarrado voy fin caufa.
Auror. Necia me rienen mis zelos.
Seg. Muerto me llevan mis anfias.

JORNADA TERCERA.
Salen, Segifmundo , y Toemin dé prefos. - “ |

Tom. Aunque la prifion durira
un figlo , no {e me diera
nada , por Dios.
Segifm. Eflo fuera,
{i Aurora nos vifitira:
mas f{in ella no ay placer.
Toem. Comiendo , como 'comemos,
ro hay, {efior, que hacer extremos.
Segifm. Todo tu fin es comer.
Tom. Es el contento mayor,
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si , vive Dios , y e?a Cruz.

Y Segifm. Quien tiene gufto fin luz?

ik

Tem. Quien come 2 efcuras, {ehor:
I Denme de comer 2 mi,

il | yechenme en una ciiterna
|| fin torcida, ni linterna:

’]

I

fuera de que {obra aqui

hig 13. 1117..

Bt

i
i

| qu Segifm.Luz , faltando Aurora?

! Tem. Como yo no eftaba ducho
€ en comer, ni beber mucho

{il delto que nos din aora,

' fino en comer un taflajo,

i queerami polla, y mi holla,

' almorzar una cebolla,

|\l yf{uvirrey, que es el ajo,

i en lugar de palominos,
o qualquiera enfaladilla,

! ala noche una mortcilla,

O un gigote de pepinos,
y aora miro delante

{

| ji tanto plato diferente,

|l tanto capon penitente,
1

tanta rortada flamante,

|l yunvinazo, en cuya fragua
| i~ fale una vela encendida,

L1 @ tan {oltero , que en fu vida

s T

#  tuvo que hacer con el agua:
‘. no traro fino de henchir,

B como fi fuera una almohada,

'f

% del arca defmantelada.
i Segifm. Que tal llegues a decir!

| Tom, Sefior, en qualquier eftado

j i la ocafion hace al ladron,

& -

i |

b

)
]

L

i

r

[y es muy grande la ocafion,

% que la Princefa me ha dado.
8egifm. Tambien me la ha dado 4 mi,
4y no por eflo {oy loco.

i
{
i
i

4

' Tom. Tu, fefior, eres un poco

=

.
{ I de alfenique.
'.t ‘Segifm. Como afsi?

| ZTom. Pues hombre , que aviende vino,

Il 4 que es cada gota una vida,

|’ . vd a pedir agua cocida,

'l y bebe como un pollino,
| qué puede fer en el mundo?
| Segifms El agua es mas natural

V! “parala {alud.

El Principe de los Montes.

Tom. No ay tal,
ni puede {er , Segifmundo.

Segi/m. Como no ? {i he villo yo
hombre robufto, y valiente,
que con agua {olamente
cien anos , y mas vivio.

Zom. Antes , {egun efla cuenta,
{e advierte tu defatino,
porque {1 bebiera vino,
viviera ciento y cinquenta.

Segifm. Tomin , trata de otra cofa,
u dexame folo 2 mi.

Zom. Vaya de Aurora.

Segifm. Eflo si,
que es materia mas guftofa:
qué hara aora?

Tom. Que sé yo; -
aunque , pues ya fon las diez,
y ella cuida de la tez,
pareceme , digo yo,
que eftard puelta la paffa.

Segifm. Pues es Aurora mugert,
que artificio ha menefter
dentro, ni fuera de cafa?

Tom. Efto es ufo en la hermofura.

Segi/m. Effo ferd en las morenas.

Tom. Y en las que fon azucenas.

Segifm. Pucs por qué, {i {u blancura
de afeyte no necefsita?

Tom. Porque dicen al prenderfe,
que es floxedad no ponerfe,
(iquiera una lechecita.

Segi/m. Aurora es Angel , Tomin,
aunque parece muget;
fi tu la vieras ayer
quando baxaba al jardin:::-

Tom. Vendria de opoficicn
con el Alva hermofa, y bella.

Segi/m. Vino ; Tomin , como ella,
que es la mayor perfeccion:
Lleg6 gallarda a las flores,
quando ya el Sol en ocafo

daba el penultimo pafio,
y de diverfos colores

un ramillete hacer quifo,
y al acabar de juntar
con la mofqueta el azar,
el clavél con el narcifo,

no
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| ro sé qué golpe de cnojos
la vino, que dio a las rofas
mil lagrimas amorofas; :
pues pufo un lienzo en los ojos,
4 vifta de los {entidos,
baxo en liquido efquadron
una blanca procefsion
de aljofares derretidos.
Cuyo humor helado, y bello
| pudiera, Tomin fervirla
de candida gargantilla, ~
fi {fe queddra en el cuello.
Tom. Si el amor es gran Poeta,
oy debes echar el refto,
porque la ocafion te ha puefto
un foneto de a paleta.
Segifm. Bien has dicho, porque al punto,
retratando lo que Vi,
efte Soneto efcrivi.
Tom. Ya callo como un difunto.
Seg. Cortando flores el Aurora eftaba,
con tanta embidia de la dulce herida,
| que la que no cortaba, por vencida
{fe daba de las otras que cortaba.
' Mas viendo que era Aurora, y que lloraba,
. las flores que aguardaban f{u venida,
eftranaron la hora , no la vida,
pues cada qual bebié lo que baftaba.
A un lienzo entonces enjugar le manda
de fu llanto las perlas fuccefsivas,
que fuego efconden en la nieve bl.anda._
Mas yo la dixe: Afsi mil afos vivas,
+ que las dés a las flores, no a la olanda,
que para amortajarfe eftan muy vivas.
Tum. Lindo foneto por Dios!

-

-

Salen Aurora, y Gila.

Auror. Mi curiofidad me ha muerto.

! Tom. Pero la puerta han abierto,

|y vienen dos para dos.

4uror, Bien puedes, Gila, creer,
que vengo laca de amor,

Gils, Pide confejo a tu honor,
Yy fabrds lo que has de hacer.

| 4uror. Horor , yo tengo amor: mira tu fama.
Libre naci: yo foy tu centinela.
Segifmundo es mi igual , ferd cautela.

!
|
|
|
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El me lo dixo & mi: miente quien ama.

- Es muy galin: {u proceder le infama.
Sientome arder: i tu refpeto apela.
A mi me ha dicho amores, y a Clavela.
Pues qué ha fido Clavela ? qué ?fu Dama.
Qué haré , di ? no mirarle : cofa fuerte!
Mas importa tu honor = y fi le adoro?
Defterrarle de ti : mi llanto advierte.
Llora tu alteza : mi defdicha lloro.
Efcoge , pues: efcogeré la muerte,
por no dir que decir 2 mi decoro,

Tom. No llegas?

Segifm. Ya lo procuro.

Zom. Parece que te {ufpendes.

- Segifm. Un roftro hermofo , Tomin,

no s¢ qué deidad fe tiene,
que enmudece a quien le mira.

Tom. No la has hablado otras veces?

Segi/m, Habléla como villana,
veltida rufticamente, _
pero aora es otra cofa;
temerolo llego: Déme
vueltra Alteza::-

Auror. Levantad.

Tom.Y a mi bufted los juanetes
de los dos breves baules.

Gila. Mal podri tenerlos breves
quien calza trefcientos puntoss

Tom. Como treflcientos ? ni fiete,
ni {eis , ni cinco, ni quatro,
ni tres digo; y quien dixere
lo contrario, mentir4.

Gila. Defpues te diré quien miente.

Segifm. Quando los prefos , fenora,
vén la cara de fus Reyes,
{egura tienen la vida.

Auror. Como yo cierta mi muerte:
rebentando eftoy ( ay Cielos! )
por decirle claramente,
que es un traydor , un villano,
un defcortés , y un - aleve;
pero en todo cafo es bien
( aunque me abrafe , y me queme)
difsimular , y refrme,
que no es nuevo en las mugeres
de mi opinion, 4 mi {angre,
hacer quando mas padecen,
donayre de lo que lloran,
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24 El Principe de |

y rifa de fo que fienten:
{ufrid , corazon, f{ufrid. |
Dices bien , porque ya tienes
libertad ; bien puedes irte,
_vete , Segilmundo , vete
adonde jamas me veas,
que para effo folamente
te etd aguardando un cavallo,
que . bebio la efpuma al Betis,
y con él.dos mil efcudos
para que 4 tu padre lleves,
por fi acalo tu caudal
tan pobre, y tan corto fuere,
que no haya paflado nunca
de una choza , y doce bueyes.
Segifm. Yo eltimo el favor, fenora:
si bien confieflo, que viene
disfrazado con razoncs
mas pefadas , que cortefes.
Y afsi, para refponder,
quifiera , que advirdefle
tambien vuefra Alteza el modo,
(fi de aquefto no {e ofende )
que he de tener en “hablarla,
Yy pagar tantas mercedes;
quiero decir , fi ha de fer
como amante , u delinquente,
como Principe , © Villano?
Aursr. Hablame como quien- eres.
Segifin. Serd como Rey, y amante.
Aur. Para qué , i en todo micnres?
Segifm. Que niegucs mi calidad
viendome de tolcas pieles
veltido , y folo ea un mounte,
no me efpanto; que en fin eres
ngCI‘ 3 }! no m? COI}-OCCSE
pero . que tamblien me niegues,
.. que te quiero!
" Aurar. Habla mas baxo,
que penfari quien tc oyere,
que tienes razoi.
Segifm. Pues di,
tn , que pienfas que la tienes,
en que la fundas aora,
defpues de -lances tan fuertes,
para negar que te adoro?
Pero {1 acalo, por verte
querida de aquel galdn,

os  Montes. |
que cncubiercamente f{ucle
hablarte por el jardin,
de quererme te arrepientes,
para, qué bufcas rodéos?
{i_no decir llanamente:
Hombre , yo te quife bien,
mas {oy muger , y canséme;
quiero bien en otra parte:
dexame:querer , y vete,
que te tengo por eftorvo.
Pero quando tal hicieffes,
confuelome que en el montey
puelto que fores filvelres,
puelto que vulgares plantas,
ay muchas , aunque te pefe,
que te efcucharon decirme,
que eras mia muchas veces,
y culpardn tu rigor,
tu crueldad ,
Que dird quando lo f{epa
aquel rifco, en cuyo oriente
~amanecifte una tarde
banada en roxos claveles?
Qué dira aquel arroyuelo,
-~de la. plata de una fuente
hijo, y nieto de un penafco,
que al ‘mar . corre , donde pierde
el nombre. con que nacié, . .
fiendo al pifar {u cotriente,
criiialina’ maripofa,
" pues en fus criltales muere?
Qué dird la nieve helada,
que mas venturolamente
.2.algunydia merecid |
tus plantas {fobfe {u fuenteé;
por fer tan nieve tus plantas,
que era.menefler: valerme
de mirarte 2 las chinelas,
para: diitinguir ‘la nieve?
Qué diran los Ruyienores,
que en capillas diferentes,
quando tu zelos llorabas,

y tus defdenes. |

cantaban ellos motetes?

Qué diran alamos tantos,
de cuyas cortezas verdes

hice: papel ,"y efcrivi,
para:-que eternos vivieflen
juntos mi nombre, y el tuyo?

Buel |

———




Buelve , por Dios, buelve, buelve
a aquel primero cuidado;
ceffen los enojos, ceflen,
ceffen los zelos, mi Aurora,
mi Aurora , y mi dueno fiempre,
quando no por mi, fiquiera
porque ruyfenores , fuentes,
ayres, rilcos , pehas, montes,
flores , alamos, y nieves,
no te acufen de mudable;
pero podras refponderme,
que me amafte como Celia,
y que no quieres, ni debes
cumplir Princefa de Albania
lo que villana prometes,
y mas fiende yo villano.
Pero aquelte inconveniente
es achaque, y no dilculpa;
| y para que lo confiefles, 4
yo iré & la Corte, y fabra
tu padre, que te merece
mi amor en quanto 4 la fangte,
y que {foy no folamente
hermano del Rey de Grecia,
fino el Rey a quien compete
la Corona, aunque oy la goza
mi hermano tyranamente;
y entonces verds::-
furor. Aguarda,
aguarda , que me enloguecen
tantos enganos a un tiempe,
y es impofsible creerte:
TG hermano de un Rey? ti Rey?
a quien un Reyno compete?
TG mi amante? ti mi efpefo?
ti fervirme ? tii quererme,
{abiendo yo lo contrario
de tu boca?
Segi/m. No te alteres:
| yo he dicho tal en mi vida?
. Auror. Mas con negarlo me ofendes.
Segifm. Yo he dicho que no te quiero?

porque {i bien me quifieras,
hablarafme claramente,

y dixerafme turbado:

Schora, mi bien, advierte::-
(.verguenza tengo de hablarte,

Del Doblor- Faan Perez de Montalvin.

. Aaror. Tu has dicho que no me quieres,

I

mAas quien ama , nunca miente. )
Yo foy de padres humildes

( perdona fi es ofende:te )

nacido ; mis armas fon

un cayado, y mis doleles

de una choza mal veflida,
cubren defnudas paredes.
Pluguiera a Dios, que yo fuera
iluftre , como tu entiendes,

que tu fueras en el mundo
dueno mio folamente:

que aunque Aurota es tan gallarda,

y con tanto ayre {e prende,
no tiene que vér contigo.

Segifm. Yo , {efora::-
Auror. De efta {uerte

{fe conoce, Segifmundo,

fi un hombre quiere, 6 no guiere,
porque quien enganes trata,

no quiere, {ino aborrece. -~

Segifm. Quanto la dixe a Clavela

{abe Aurora.

Tem. Mas que tiene

familiar elta muger?

Aurer. Y afsi para no ponerme

en ocafion, que ofendida

de tus enganos me vengue,
veie luego de Palacio,

donde de mi no te acuerdes,
porque ya que tus delitos

fon rales, que no fe pueden,
aunque graves, y pefados,
caftigar publicamente:

por vida del Rey mi padre,
que , quando menos lo pienfes,
haga quitarte la vida,

porque ay en Palacio muertes,
que pueden executarfe

{in verdugos, ni cordeles.

Gila. Aguarda , {enhora , aguurda,

que {i 4 Clavela::- mas fuefe;
pero yo la feguiré,
aunque la vida me cuefte.

Seg. Qué enemiga es efta ? Cielos,

que me maltratc., y defprecie,
y {e quexe de mi amor,
v de mi rrato fe quexe !

Gila. Tiene razon mi {efiora.

I e I e e e
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| Tom. Razon teneis las mugeres? |

Gila. Pues aora falto yo.

Zom. Tu, por lo menos, no puedes
tener quexa de mi amor..

| Gila. No por cierto.

|| Tom. No te acerques

tanto , aunque no tengas quexa,

————

s% que , pot lo que {ucediere,
iR quicro eftar algo ap_nrcado,
‘E?'*??-.Gi!a. En fin, {enor alcahuecte::-

il (!l 7om. De los buenos es honrarme.
I} Gila. Que, i me dicran de verde,
Wi fuera Taralca?
B Tym. Jelus! .
! ! ' i s .
Bli.| en aquelta cafa ay Duendes:
i | obra tenemos cortada
I'{| para mas de guatro mefes.
8! Gila. Pucs dime, traydor , yo tengo
i {¢ farna? '
I | Zom. Gila, no la mientes.
Bl 1| Gila. Yo un ojo mayor que otro?
i Tom. Conferme el ojo que fuere.
810 Gila. Yo calzo trefcientos puntos?
Bl | Tom. Effo al Herrador compete.
: il Gila. Yo boca dei?armmadal

#| yo una cadera en fallete? /
;5 Tem. Pues qué tengo ye que Vet
i con tus males, O tus bienes?
i} Gsla. Qué tienes que Vet picano?
) 9w De aquelta vez arremetc:
jia | do” ; e
k| Gila, Gila , fi ofendida

Eq;-," . s 2
ga de mi voluntad te {ientes,

ap.

—

@fe

di voces como fenora,
llamame perjuro, aleve,
pide a los Cielos venganza,
di aquello de plegue, pleguc;
echa verbos por la boca;
haz todo lo que quificres,
11l  como eltén los dedos quedes;
(|  f{in pellizcos, ni cachetes,
que ¢ito de manifatura
es venganza de la Plebe,
B! no de Palacio.
U | (Gifa. Pucs yo
no he de hacer eflos papeles:
villano , ye.tengo zelos,
y los vengo de efta fuerte.
Temn. chus c qué defcompoftural

Dale.
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parece que fe enfurece:
que me mata, que me ahoga,
que me efiruja, que me hiende.
Gila. Yo trago {onibreros, perro?
Torn. Tu eres la perra, que muerdes.
Gila. Bs Dorotéa mas linda?
Tom. Es el disblo que te lleve:
Ha Segifmundo, ha f{enor.
_ Sale Segifmundo.
Sege Que efcucharme no quifiefle
con darme el amor {us alas!
Gila. Dexolo , por venir gente,
pira manana. Seg.Qué es eflto?
Tom. Con linda flema te vienes:
qué ha de fer? haverme muerto
efla muger , eiffa fierpe,
( no tengo cofa con cofa )
fin mas caufa , que {aberfe
quanto Dixe a Dorotéa.
Segz. Effo milmo me fucede
con Aurora, y me ha coftado::=
Tem. No cuelta lo que no duele;
mas dime , cdmo han podido
{aber aqueftas mugeres
lo que palsé en el jardin?
Segifm. Bien claro dexa entenderle,
que Clavela lo havrd dicho

por vanidad , G deleyte.
Tom. Es la verdad : 6 chifmofal - 8
Salen Clavela, y Dorcteas !'1:
Clav. Que a Segilmundo defticire |'
Aurcora tan f{intazon! |
Dorot. Ella dice que e eatiende: |
Tom. Ellas vienen , dicho, y hecho.
Clav. Senor? |
Tom. Lindos entremeles! aps |
Sesi/m. Clavela? i
Clav. Clavela folo
quando te pierdo y y me pierdes! ’
qué tienes por vida mia? f

que mirar a las paredes

en prefencia de la Dama,

es no tenerla prelente.

Si es el enojo conmigo,

ya vengo a fatisfacerte,
Segifm. Pues di, qué fatisfaccion

puede haver equivalente )

al difgufto que me has dado?

CZ;‘-?“U-
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Clav. Cémo difgulto?
Segifm. No pienfes
verme en tu vida.
Clav. Qué dices?
Sezifm. Que no porque yo eftuvielle
tan galan aquelia noche
contigo , que te dixefle
mil males de la Princefa,
quiza porque eftaba aufente,
era bien, que a la manana
muy libre, y muy nccia fuefles
a contarfelo?
Clav. Qué noche? |
Seg. La que al pie de unos laureles
te hablé por las celofias.
Gila. Y- es de muy ruines mugeres
andar en cuentos.
Clav. E{cucha.

~Doret. Parece que loco vienes.

6 almorzado, que es lo mifmo,
Clav. Pues qué dices?
Segifm. Que me dexess
Clev. Qué fientes?
Sesi/ms Morir de amer,
Clav. Qué dudas?
egifm. Que no me quieren,
Clav, Qué efperas?
Seg. Un defengaiio.
Clsw. De quien?
§¢z. De mi {olamente.
Clav. Para . qué? s
deg. Para que {epan::-
Clav. Qué? -
Stg. Que defciendo de Reyes,
que he de fer Rey de Grecia,
fi el Cielo me favorece.
Tom. Yo os cogeré , focarrena.
Dorgt. Entrambos eftdin de un temple,
Clav. Ay quimeras tan efiranas!
Aurora me reprehende
porque bufco a Segifmundo,
Y que yo le llamo a verme,
Ricardo por otra parte
porque mas me defefpere,
dice , que me. vi6 con é€l.
Tomin me dd parabienes
del veftido ; Segifmundo
en loco furor {e enciende,

/e,
va/ce

D¢l Doétor Fuan Pepez

Auror. Fuele Segifmundo?
Gila. Si,

Auror. Difunta eftoy « ay de mi !
Gila. Tu cordura te reporte.
Aurcr.

|
Gila. Por divertic {u difgulto, . _ él
Auror. Ay amor injufto,

Mwfica. Tan bien elloy con el mal 1|
- que el mal me parece bien,

durop, Dices bien , porque yo foy,

"
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porque dice que yo dixe, ‘i!:{:'!i
folo por defcomponerle, ,]
lo que ni fupe, ni ol. A
Aurora me ha dicho fiempre, i
que es villano, y él aora - _ il
con. que es Rey fe defvanece; '1:
v yo confufa’, y dudofa,’ o |
hafta que mi dicha ordene, i
que falga a.luz el myferio :ir-,{
de tan-varios pareceres, : &
vengo a imaginar, que yo ;
{foy la loca folamente; t
pues no eatiendo lo que dicen, ’E‘
ni a mi debo de entenderme, |

Vanfe , y falen Aurora, y  Gilas ,'*5:'

mas pienfo-que fue 3 la Corte. _ '.-:,

ue {e fue! que le perdi!

Lauro, Doritto, y Finéa, |
cantad.

come cola trifte fea,
cantad le que os diere gufto. B

defpues que perdi mi bien,
el bien me parece mal.

defpues que i bien perdi,

quien mas mal conmigo eitoy,

pues yo fola foy en mi 8

quien mas pelares me doy.

Yo {foy de mi amor fifcal,

yo tengo mi bien, y mal,

y yo mi opinion engano:

tanto apetezco mi dano,

tan bien eltoy con mi mal

Quien pierde ( ay Dios!) lo que quiere,

folo con morir recibe

alivio, porque {e infiere,

que folo efte rato vive,

cn quc 1111&!‘511121 qllc mucte.

Y afsi, muerte , muerte , vén,

porque yo muera tambien; i
D a R
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! '( dur. No canteis mas per oy, que mi trifteza
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y porque en mal tan eflquivo

aun no quifiera eftdr vivo,

defpues que perdi mi bien.

Siempre ¢l enfeimo fe inclina

a lo que le efta peor:

por bien el mal imagina,

y agua pide f{u dolor,

fiendo el agua {u raina.

Enfermé de querer bien,

y aunque conozco tambien,

que el querer me ha de hacer mal,

tan otra me tiene el mal,

que e! ‘mal me parece bien.

Como me ha faltado el gufto,
anda rebuelta la cafa, |

lo injuito tengo por jufto,-

lo que me enfria, me abrafa,

y al guilo llamo difgufto:

atribuyo 4 bien el mal,

es mi dolor mi caudal,

I{ juzga a favor el defdén, :

\Ella , y Mufic. Que el mal me parece bieny

el bien me parece mal.

Il no confiente placer.
W Sale Clav. Déme tu Alteza

i !i! | albricias.

L duror. Pues de qué?

1 €lav. De que ha venido

{lill, tu padre 4 verte.

M Aurer, En fuerte tiempo ha fido;

! 3 recibirle voy : Paciengia, cnojog,
que tiempo havrd para’llorar los ojos.

1
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fill{ ekais con poco gufto?

I”Salm el Rey, Roberte , Lucinde ,y Octavios
{!IRob, Aqui fu Alteza eitd. .
duror. Sehor ? Rey. Aurotra?

. parece que cftais tritte ? Pues aora,
que vengo yo en perfona a vifitaros,
y 4 daros parabienes de cafaros,

#l (42ror. No os efpante:”

R qué mal guarda fecretos el femblante! 4p.
I.!’I o - . s S e e
i que el verme fola, prefa, y retirada::-

t iRy, Pues ya no lo eftareis , que eltais cafada.
{rj‘ﬂffﬁérw. Ne lo digo por tanto.

% Rey. Ya eltd hecho.

| ggror. Hecho, {enor?

1
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Rey. Y. yo muy f{atisfechos
Reyna de Grecia fois.
Gila, De Grecia dice?
Rey. Eftais contenta ya?
Aurer. Suerte felice!
i es cierto lo que Segifmundo dice. ap.
Rey.Con-caufa os alegrais,porque os advierto,
que es vueltro elpofo el mas galin del mundo.
Anror. Quien es el Rey de Grecia?
Rey. Segifmundo. '

- Aur. Sinduda habld 4 mi padre:ay tal ventura?, |

Gila. El Cielo {e dolié de tu hermofura.
duwr. Y vendrd prefto el Rey?
Rey. Y aun ha venido.

Aur. Segifmundo es el Rey , verdad ha fido.
Rey. Porque 4 un retratoivueitro aficionado,
fin mas- Embaxader, que fu cuidado,

vino €l propio en perfona.

Aurer. Gran fineza!

Rey. Milagros, hija, fon de tu bellezas’
dile , Roberto, que entre.

Auror. Entre en buen hora

2 vér un alma , que {u nombre adora.

Sale el Infante cen acompasiamiento,
Robert. Aquefta es la Princefa.

Infant. Linda Dama!

mayor es {n velleza , que {u fama.
Awror. Mas ay Dios! que es aquefto?
Rey. Qué te ha dado?

Auror. Sonado fue mi bien.
Rey. Como fonado?

Isf. Yo {oy, fenora, el venturofo amante,
del {oberano cielo, que en vos miro.
Aur. Tirg al blanco el Amor,maserro el tiro?

apenas puedo defpegar los labios. ap.
Rey. No abrazas 4 tu efpofo?

Aursr. Ay mas agravios!

Si fenor, fi fenor : mas el recato:

Ay falfo Segifmundo ! ay hombre ingrato!
Inf, Vidoria por amor, fuya es la palma.
viur.Qué importad brazos quando van fin'alma,

que es lo masque el amor eftima, y precial

toda de yelo foy.
Sale Ricard. El Rey de Grecia
pide licencia para hablarte. Rey. Cémol
Iafant. E1 Rey , fiendo yo el Rey?
Reys Aqui hay engano.
Aurer. Ay mayor eonfufion!
Gila.
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" Gil4. Suceffo efirano!

R

Infant. Mi hermano es efte.
Sale Segifm. Vueftros pies invitos

i Segifmunde dad.

Rey. Alzad del f{uelo. : :
Aur. Piadofo Amor, 4 tu clemencia apelo. ap
Rey. Al Rey de Grecia ve 4 befaf la mano.
Seg. Quien es el Rey de Grecia?

Infant. Quien? tu hermano. .

S2zifm. Tu eftabas en Albanial

Infant. No me has vilto? . o
Tom. Dos yemas tiene el huevo vive Chrx(:’to.
Segifm. No es reynar cl reynar por tyrania.
Jiur. Ya buelvo 4 refpirar: ay prenda mial
Rey. En fin, quien es el Rey?

Infant. Quien tus pies befa, :

y efpofo: viene 4 fer de Ia Princefa.
Aurer. Como es pofsible ya con tal {fucefle?
Segifm. Ay mucho que decir .ahora en effo.
Infant. Qué puede haver aqui?

Segifm. Que el Rey aora,

como Juez defla caula, con Aurora,

me efcuche mi jufiicia.

Infant, Qué jufticia? 3
Sezifm. La que tengo 4 pefar de tu malicia,

y juntamente de mi oculta hiftoria.

la relacion, la fuma, y la memoria.
Infant. No es efflo para aqui.

Rey.Para aqui es todo

lo que-fuere verdad.

Seg. Pues oye el modo, |

que ha tenido en quitarme la Corona,

aunque de Rey legitimo blafona,

Rey. Ya te efcucho.

Infant. Que tal mi honor confienta!
Aur.Siédo hermano de unRey,yo eftoy cotéta.
§egi/m. Mi hermano , y ye , Rey invito,

y bellifsima Princefa,

que como el Ave de Atrabia

vivais edades eternas:

mi hermano, y yo fomos hijos

de Segifmundo, que en Grecia

fue el o&tavo de efte nombre,

{fin que de los dos fe pueda

aber qual nacié primero;

porque faliendo la Reyna

(que efltaba en cinta de entrambos )

una tarde a la Florefta, |

Del Doétor Fuan Perez de Montalvin.

que con racimos de aljofar

la falpica el Euro, y riega,

la dio el parto, fin tener

mas tefltigos que la yerva,
mas arrimo que el de un arbol,
ni mas favor que fus quexas,

vino a dar en f{angre embueltos,

dos Infantes 4 la arena,

que fomos los dos: Aqui
nuefira emulacion empieza.
Dividiéle el Reyno en vandos,
y viendo la diferencia

- de pareceres , por fer

ufo antiguo de la tierra,
que {e llame Segiimundo
el Principe que la hereda,

~a entrambos un mifmo nombre,

aunque no una mifma eftrella,
nos dieron, hafta que el Ciclo
el {ecreto defcubriera.
Viendonos, pues, el Senado
ya con brios, que qualquiera
le pudiera governar

en guerra, O en paz ordena,
que fe dé el Cetro por vetos;
y en fin, porque mi modeftia
{olicité con callar,

6 {u agrado, 6 {u conciencia,
me dieron ¢l Cetro 2 mi;
mas mi hermano con cautela,
( que  ya empezaba f{obervio
4 dar de {u embidia mueftras)
convocd algunos rebeldes,

y anulando la primera
eleccion al Pueblo dice,

que para quitar fofpecchas

de interefes, y pafsiones,
traten , que la {uerte {ea

quien dé el Reyno al mas dicholo,

6 al que mejor le merezca,
Dexémos en eite eftado

del Reyno la competencia,
y vamos 4 Nife, 4 qulen,
por influencia de Eftrellas,
como los peces el agua,
como las flores la tierra,

y comc el viento las aves,
adoraban mis potencias,

%
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porgue era Nife {u centro,
fu luz, {u gloria, y fu esfera.
Supo mi hermano, que yo
folicitaba efta emprefia,

y folo por moleitarme,

con fingidas apariencias
empezd a galantearla |
pablicamente, a quien ella,
viendofe amar (ay de mi!)
de dos, que qualquiera efpera
fer fu Principe, rcfponde,

que de quien la hiciere Reyna
ferd elpofa, fea quien fuere:
quien tal de fu amor creyera!
51 bien el fer Mageltad

tiene en lo humano tal fuerza,
que aun quando lo {fuena un hombre,
parecc quc {e deleytai;

{in duda que {e enojo

el Amor de aqueta ofenfa,

{i es ofenfa aventurar

el gulto por la grandeza;

pues dentro de pocos dias

{e {intid6 1an ma} difpuefia,

que pulo en cuidado a quantos
adorabamos fus piendas.

Enfermé Nife en efe&o,

y enfermé junto con ella,

que [a dolencia de amor-

es contagiofa dolencia.

Fuefe aumentando el achaque

con porfia tan groflera,

que convirtid ‘poco a poco

los claveles en violetas,

los jazmines en retamas,

y las luces en tinieblas;

porque eftragado el Abril

de {u milma Primavera,

difunto el Sol en {u Oriente,

pues acaba donde empicza.

roto el hilo antes de hilarle,

pues a tres lultros fe quiebra,
amancillado el- criftal,

pucs fe encoge {u azucena;

y cn efefto de un defmayo
vaffalla, pues no la dexa

ni fentir, ni refpirar,

muda , torpe, helada, y yerta,

con “la caxa fe contenta,.

pidio fepulcro a fus deudos,
y lagrimas a las piedras.
Penfando , pues, que havia dado
la relpiracion poftrera,

la enterraron (qué ignorancia !}

fabiendo por cofa cierta,

que era mi vida fu vida,

0 por lo menos la media,

y que pues yo eftaba vivo,
no -debia de eftar muerra,
Es coftumbre introducida

en Grecia, que a las Doncellag
en el dia de {fu muerte

las viftan como fi fueran

2 una fie®a , & a una boda:
quien vio galas en tragedias!
Y afsi, los padres de Nife ,
de joyas, galas, y perlas

~de manera la adoranaron,

que 2 un hombre { por cuya cuenta
acafo entonces corria

el cuidado de la Iglefia )

pufo ambiciofa codicia

de quitarla parte de ellas;

y ‘afsi en mitad de la noche

con una luz baxa, y entra

por la Iglefia a la Capilla, H
& tiempo qué mi terneza

me traia como loco

dando a la Iglefia mil bueltas,
que quien la perla no puede

Llegome al Templo llorofo,
y el poftigo toco apenas,.
quando para recibirme

fe aparta fin refiltencia,
que la prifa del ladron

le divirtié-de manera,

que le olvido de cerrarle. )
Mas viendo alzada la piedra |
de la bobeda, confufo |
por una angofta efcalera

hata el eentro baxo , donde

la mifma muerte {e hoipeda,

y en un nicho miro (ay Cielos!)

a Nife, y junto con ella

| hombre que he riferido,

quien yo d: la primera

a
a
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efocada di la muerte,. _
por la injuria , 6 por la ofenfa,
que 2 Nife, y al Ciclo haca,
a {us padres, y 2 la Iplefia;
6 lo que mas cierto fue,

i 2 buena luz f{e contempla,
porque vi que la tocaba:

que era mi amor de manera,
que pienfo que tuve zelos, -
aun con juzgarla por muertae
Admirado del fracalo,

con alma, y con vifta atenta,
la miro defpues, a tiempo
que del parafifmo buelta

Nife , empieza a eltremecerfe:
cofa, que aun aera tiembla

el alma de imaginarlo

viendo en un palmo de tierra
muerto un hembre , que eftd vivo,
viva la que yace muerta;
con anfias de muerte aquefie,
con rayos de vida aquella

él rebolcado en fu fangre,

ella. articulando quexas:

y en efeto, en un inftante -
la fortuna tan rebuelta,

que quien no lo efpera, vive,
y muere quien no lo efpera. -
Dudo al peincipio confulo,
pero el amor que me alienta,
en lugar de retirarme,

nas a {u bulto me acerca;

y tomandola las manos,
viendo que entre si {e quexa,
apelo -al pulfo, del qual, -
aunque dedil, y fin fuerzas,
me informo que tiene yida;

y luego en mis brazos puefta,
haila fu cafa la llevo,

{fobre fu hermofa azucena
tantas lagrimas llorando,

de placer, y gufto llenas,

que la efcusé , que en {u cafa
hicieflen Ia diligencia . °
comun de rociatla el roftro,
Porque a mis ojos atenta,
bebis el agua , que bafto

Para que en fu sér bolviera.

Con lagrimas’, finalmente,

coill amores , con ternezas,
puedo decir, que la di

nuevo sér, vy vida nueva:

que aunque eftaba, al parecer,
muerta la candida vela,

como la luz de mi vida

lleg6 a la fuya tan cerca,

con el humo que quedo,

pudo bolver a encenderla.
Mejoré Nife , y vivio,

vivio Nife : Quien dixera,

que no me hiciera fu cfpofo,
por fatisfacer fiquiera

con una mano, y un si

tanto linage de deudas?

Pero mintié mi efperanza,

y mintieron {us finezisg;

porque aunque falié la {uerte
en mi favor, la fobervia ‘
de mi hermano, el Reyno todo
con fangre, y armas altera,

y a petar de la razon

pone {ebre fu cabeza

la Corona, que era mia;

y porque el vulgo no oyera
mis quexas, mando prenderme;
Tritte del Reyno, y la tierra
donde , al que fe quexa, quicren
caftigar porque fe quexa.

Lloro Nife a los principios

de agradecida , Ui de tierna:
mas oy6 al Rey, y cansdfe,
porque como las orejas,

que fon los ojos del alma,
tienen la puerta de cera,

y fon fuego las palabras

de un Rey, a pocas refpueltas,
ablando la cera el fuego,

y el alma rindi6 la puerta.
Casofe , casofe Nife,

con condicion , que me dieran
libertad , como fi e! dafo

en la prifion’¢}uviera.

Casofe en fin: s blen {fupe
defpues por cofa muy cierta,
que la repudié mi hermano,
canfado de {u belleza,
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porqus nunca dura mas

lo que fe goza por tema.
Sali al campo, di mil voces,
vy aunque f{enti mis ofenfas,
mas cuerdo, que vengativo,
por no verle, y por no verla,
4 los montes, a los campos,
a los rilcos , a las penas,

4 los prados, 4 las fuentes,

4 los yermos, y 4 las felvas,
me voy; de la Corte huyo,
llego 4 Albania, pdro en ella,
fubo al monte, avito el monte,
vifto pieies, dexo fedas,
miento afe&os, buflco olvidos,
calzo abarcas, trato fieras,
rindo brutes, fiembro flores,
bebo arroyos, como yervas,
hago verfos , miro libros,

pafio hiftorias, toco ciencias;
y eftando ( ay Dios! ) una rarde
ya recogido en mi cueba,
oi una voz, falgo al monte,
miro el Sol, hallo 4 Clavela,
doyla favor, buelve 4 verme,
entrerengome con ella,

viene con Celia una rtarde,
enamorome de Celia,
fiendo Celia, y Labradora

la que es Aurora, y Princela.
Digola mi penfamiento,

oyele atenta, y contenta,
hablo a Clavela una noche,

y para que me aborrezca
digola, que foy villano,

y que la Princefa es fea.
Hablanfe las dos defpues,
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cuentafelo’ poco cuerda,

- hallo un hombre en el jardin,
que dicen que la fefteja, '
fiento, callo, dudo, muero,
y ella forda, ingrata, y fiera,
fin Dios, fin ley, fin razon,
de fu tierra me defltierra:
efto es lo menos que paffo,
diga lo demds f{u Alteza.

dur. Loca de contento eftoy:
animo, efperanzas muertas.
Lo demds es, que yo fui
quien en nombre de Clavela
te hablé effa noche, y Ricarde
la caufa de effa pendencia.
Lo demds es, que te quiero,
que foy tuya, aunque no feas
mas que folo Segifmundo,
miralo por la experiencia.

_ Dale la mano 4 Segifinundes
Diga lo demds mi padre.

Segifm. Qué refponde V. Alteza?

Rey. Si 4 lo hecho no ay remedio,
que os cafeis en hora buena:
Diga lo demds tu hermano.

Infr Eftando las bodas hechas,
digo , que a entrambos os doy
mil veces la enhorabuena.

Riiard Clavela, fiempre foy tuyo.

Clgv. Amor, yo pude fer Reyna.
mas a lo hecho , el remedio
es {olo tener paciencia.
Tome Los dos tambien, claro efta,
{in enojos, ni pendencias::-
Gila. No diga mas, tuya foy.
Zow. Y aqui acaba la Comedia.
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Hallarase esta Comedia , y otras de diferentes Titulos en Madrid
en la Imprenta de D. Antonio Sanz, en la Plazuela

de la calle de la Paz. Ano de 1783.




